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J'ai 1'honneur de vous communiquer ci~joint le texte du rapport de la Mission
de consultation du Conseil des Nations Unies pour la Namibie & Cuba, au Panama,
3 la Jamaique, & la Barbade et & la Trinité-et—Tobago qui s'est rendue dans ces
pays du 26 avril au 13 mai 1980,

Conformément A la décision prise par le Comité directeur lors de sa
11léme séance, le 12 juin 1980, je vous prie de bien vouloir faire distribuer le
rapport de lea Mission de consultatlon du Conseil des Nations Unies pour la Namibie
i Cuba, au Panama, & la JamaIque, A4 la Barbade et & la Trinité-et-Tobago, comme
document officiel de 1'Assemblée générale, au titre du point 27 de l'ordre du
jour provisoire, et du Conseil de sécurité,

Le Président par intérim du Conseil
des Nations Unies pour la Namibie,

(signé) Brajesh Chandra MISHRA
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I. INTRODUCTION
1. A sa trente-quatridme session, par sa résolution 34/92 du 12 décembre 1979,

1'Assemblée générale a adopté le rapport du Conseil des Nations Unies pour la
Namibie a/ contenant le programme de travail du Conseil pour 1980. Dans le cadre
. de ce programme de travail, le Conseil avait envisagé d'envoyer des missions de
consultation en Amérique latine, dans la région des Caraibes, en Amérique du Nord,
au Moyen—-Orient, en Europe occidentale et dans la région du Pacifique.,

2. La Mission de consultation dans la régilon des Caraibes s'est rendue en visite
officielle & Cuba, au Panama, & la Jamaique, & la Barbade et & la Trinité-et-Tobago,
du 26 avril au 13 mai 1980.

3. L'objet de la Mission &tait d'informer les gouvernements et les peuples des
pays ol elle s'est rendue des faits nouvesux survenus récemment en Namibie et

de chercher & obtenir leur appui en vue d'intensifier l'action concertée qui

. viendrait renforcer les efforts déploy&s par le Conseil pour acc€lérer le retrait
~ de 1'Afrique du Sud de la Namibie, conformément aux résolutions de 1'Orgenisation

des Nations Unies relatives 4 la question de Namibie.

L, La Mission a appeléd l'attention des gouvernements consult@s sur ls gravité
de la situation qui régnait en Nemibie du fait que 1'Afrique du Sud refusait
obstinément de se retirer du territoire, A cet €gard, la Mission a informé les

' gouvernements des pays oll elle s'est rendue que 1'Afrique du Sud avait intensifié
| ses opérations militaires en Namibie et renforcé ses installations militaires en
vue d'emp&cher le peuple namibien d'exercer son droit & l'autodétermination et &
1'indépendance.,

5. A cet égard, la Mission a souligné que le développement de la capacité de
fabrication d'armes nucléaires de 1'Afrique du Sud aggraveit une situation déja
dangereuse et posait ainsi une nouvelle menace d la paix et & la sécurité
internationales,

6. La Mission a insisté sur le fait que le maintien de 1l'occupation illépale de
. la Namibie par 1'Afrique du Sud constituait un acte d'agression contre 1'Orgenisation
des Nations Unies en tant qu'Autorit® administrante légale du territoire jusqu'a
 1'indépendance de celui~-ci, au mépris des résolutions de 1'Organisation des
. Nations Unies concernant le Namibie.

7. La Mission a soulign® que la strat@pgie de guerre totale adoptée par 1'Afrique
- du Sud était dirigfe non seulement contre le peuple namibien mais aussi contre des
pays voisins de la Namibie, en particulier 1l'Angola et la Zambie,

8, La Mission a signal® que le principal objectif de la stratégie de guerre totale
adoptée par 1'Afrique du Sud 4 1'encontre du peuple namibien &tait de saper 1'autorité
de la South West Africa People's Organization (SWAPO), son seul représentant
authentique., L'Afrique du Sud avait pratiqué une politique de répression et de

8/ Documents officiels de 1'Assemblfe générale, trente-quatriéme session,
Supplément No 24 {A/3L4/24),

[on
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terreur en Namibie visant & intimider les Namibiens qui luttaient pour leur 1libé-
ration; & cette fin, le régime sud-africain avait arr&té, détenu, torturé, et
exécuté des dirigeants de la SWAPO et d'autres patriotes namibiens,

9. La Mission a fait observer que 1l'Afrique du Sud avait pris des mesures impi-
toyables dans le but de porter atteinte & 1'intégrité territoriale et & 1l'unité
nationale de la Namibie en imposant sa politique de bantoustanisation et sa
pratique d'apartheid dans le territoire, En outre, le régime d'occupation illégale
sud-africain avait annex Welvis Bay en un acte qui avait &té déclarg illAgal,

nul et non avenu par l'AssemblBe générale des Nations Unies, L'Afrique du Sud
avait Bgalement revendiqué la souveraineté sur un groupe d'iles situfes au large
des cBtes namibiennes, notamment les Tles Penguin, qui faisaient partie intégrante
du territoire namibien.

10. La Mission a souligné que le régime d'occupation illégale causait des dommages
irréparables & l'environnement de la Namibie & la suite du pillage effréné des
ressources naturelles namibiennes auquel il se livrait avec l'aide d'autres intéréts
économiques &trangers en violation des résolutions de 1'Orgenisation des Nations
Unies, de 1'Avis consultatif de la Cour internationale de Justice en date du

21 juin 1971 b/ et du Décret No 1 pour la protection des ressources naturelles de
la Namibie ¢/,

11. La Mission a rappelé que l'exploitation et le pillage des ressources
neturelles de la Namibie par 1'Afrique du Sud et d'autres intfréts &conomiques
&trangers €taient illégaux et contribuasient au maintien du régime d'occupation
illégale, La Mission s'est déclarée convaincue qu'il serait possible d'accélérer
le retrait de L'Afrique du Sud de Namibie si les puissances occidentales voulaient
exercer sur L1'Afrique du Sud des pressions & la mesure de leur influence en tant
que principaux partenaires commerciaux de ce pays.

12, La Mission a rappelé que depuis l'adoption de la résolution 385 (1976) du
Conseil de sécurité le 30 juin 1976, l'Organisation des Nations Unies s'ttait
efforcée de parvenir & un réglement négocié de la question de Namibie, A cet &pard,
le Conseil de s€curité avait adopté les résolutions 435 (1978) le 29 septermtre 1978
et U439 (1978) le 13 novenmbre 1978, Toutefois, le régime d'occupation illépale aveit
systemathuement enfreint les clauses stipulées dans le plan de réglement rropost
en se livrant & des manoceuvres visent de toute évidence & imposer ses fantoches par
le biais d'un réglement interne unilatéral.

b/ Conséquences juridiques pour les Etats de la présence continue de 1'Afrique
du Sud en Namibie (Sud-Ouest africain) nonobstant le résolubion 276 (1970) du
Conseil de sécurité, Avis comsultatif, rapports de la Cour internationale de
Justice, 1971, p. 16.

c/ Documents officiels de l'Assemblée pénérale, vingt—neuviéme gsession,
Supplément No 24 A (A/962L/Add.1), par. 8k. Le Décret o &ta publié sous forme
définitive dans la Gazette de Namibie No 1.
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13. La Mission a réaffirmé que la communauté internationale, et en particulier
tous les Etats Membres, devaient continuer de s'abstenir de reconnaltre de quelque
facon que ce soit tout régime que l'administration illégale pourrait imposer au
peuple namibien ou de coopérer avec lui,

14, ILa Mission a rappelé que dans sa résolution 33/206 du 31 mei 1979, 1'Assemblée
générale constatait que 1'Afrique du Sud avait fait preuve de duplicité en prenant
unilatéralement des mesures et en se livrant f de sinistres machinations & 1'intfrieur
de la Namibie pendant la période de négociation en vue d'un réglement négoci® en
Namibie, qui a train& en longueur.

15. En outre, dans sa résolution 34/92, en date du 12 décembre 1979, l'Assemblée
générale condamnait &nergiquemnet 1'Afrique du Sud, qui avait fait obtacle &
1'application des résolutions 385 (1976), 435 (1978) et 439 (1978) du Conseil de
séeurité, ainsi que ses manoeuvres, menfes en contravention de ces résolutions,
visant & renforcer ses intér&ts coloniaux et néo-coloniaux au dépens des aspirations
légitimes du peuple namibien & 1'autod@termination, A4 la liberté et i 1'ind&pendance
dans une Namibie unie.

16, L'Afrique du Sud avait amplement dfmontré son mépris total de 1'Crranisation
des Nations Unies et des principes consacris dans la Charte, Les violations
constantes des résolutions de 1l'Organisation des Wations Unies commises par 1'Afrique
du Sud justifiaient que le Conseil de sfeurité impose d'urgence un régime plobal

de sanctions obligatoires & l'encontre de 1'Afrique du Sud comme le prévoit le
Chapitre VII de la Charte des Nations Unies pour assurer que 1l'Afrique du Sud se
conforme immédiatement aux résolutions et dbeisions de 1'Orpanisation des Nationg
Unies relatives 4 la Namibie.

17. La Mission a insist& sur la nbcessité de redoubler d'efforts pour Gtendre ot
intensifier 1l'action concertée du Conseil des Nations Unies pour la Hamibie et de la
communauté internationale & l'appui de la lutte que méne le peuple namibien pour
l'autodétermination et l'indépendance véritable, ILa Mission a estim® que les
consultations avec les pouvernements de la répion des Caraibes pouvaient fortement
contribuer & arréter de nouvelles stratégies en vue d'une action., La Mission a
envisag® en particulier 1'instauration d'une coopiration ftroite entre le Conseil

et les gouvernements des pays oll elle s'est rendue notamment dans le domaine de la
diffusion d'informations sur la Namibie et sur les activitfs du Conseil, A ce pronos,
la Mission a porté & l'attention des pouvernements consultfs la décision prise

par le Conseil de tenir une rfunion plénifre extraordinaire 2 Alger du 2?8 mai

au ler juin 1980, De l'avis de la Mission, la rfunion extraordinaire du Conseil
donnerait l'occasion de formuler un programme d'action visant 4 intensifier et 2
¢largir la portée d'une action concertée en vue de mettre fin A 1l'occupation illégale
de 1'Afrique du Sud en Namibie.

18, La Mission a présentd en détail les activitPs du Conseil en tant qu'Autorité
administrante lE€pale de la Namibie jusqu'i 1'indépendance de ce territoire,

19. A cet &pard, la Mission a cherchd i rallier les pouvernements consultés 3
1'idée de faire sifper la Namibie, en tant que membre A part entifre reprfsenté® par
le Conseil des Nations Unies pour la Namibie, aux institutions spfcialisfes, ainsi
qu'aux organisations et conférences internationales.

/Q.‘
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20, La Mission a également cherché& A obtenir un appui en faveur de ses programmes
d'assistance aux Namibiens et a appeld 1l'attention sur la néeessité d'accroftre
les contributions au Fonds des Nations Unies pour la Namibie, au Programme
d'édification de la nation namibienne et & 1l'Institut des NMations Unies pour

la Namibie.

21, La Mission a particulidrement mis l'accent sur les efforts déployés par le
Conseil pour faire appliquer le Décret No 1 pour la protection des ressources
naturelles de la Namibie. ILa Mission a informé les gouvernements consultés de la
décision prise par le Conseil d'orgeniser des auditions de t@moins sur 1'uranium

namibien du 7 au 11 juillet 1980, mesure qui permettrait de lancer une vaste
campagne pour l1'application du Décret No 1.

IT. COMPOSITION DE LA MISSION

22. La Mission &tait composée des membres suivants :

M, Noel G. Sinclair (Guyane), Président

M. Shamshad Ahmad (Pakistan)

M. Tyrone Ferguson (Guyane)

M. Yuli Minchev (Bulgarie)

Mme Sclmaz Unaydin (Turquie)

Mlle Nkenjinka Wadibia (Nigéria)

M, Helmut Angule (South West Africa People's Organization)
23, Mlle Maria D, Maldonsado, Cecilia Andia et Mme Alicia Kelly ont accompagné
la Mission, respectivement en qualité de Secr8taire principale, de fonctionnaire
d'administration et de secrétaire, )

IIT. CONSULTATIONS ET REUNIONS A CUBA

24, Ia Mission a tenu des consultations avec le Gouvernement cubain du 26
au 30 avril 1980.

25. La Mission a &té€ regue par M. Carlos Rafael Rodriguez, vice-président du
Conseil d'Etat et du Conseil des ministres, M, Isidoro Malmierca, ministre des
affaires Etrangéres, M. José Viera, ministre adjoint des affaires étranpéres;

M. Jos& Perez Novoa, directeur de la Division des organisations internationales,

Mlle Cecilia Bermfidez et d'autres personnalités du Ministdre des afffaires
étrangéres.

/evs




L DS 2o
8/14066
Frangais
Annexe
Page T

06, Au cours de ses consultations avec la Mission, le Vice-Président du Conseil
d'Etat et du Conseil des ministres a déclaré que le Gouvernement cubain, en sa
qualité de pays non aligné et de Président actuel du Mouvement des pays non al%gnés,
appuyait sans réserve la lutte de libération du peuple namibien sous la direction
de la South West Africa People's Organization (SWAPO) , son seul représentant
authentique. A cet Bgard, il a signal& gue la SWAPO avait une mission permanente

i La Havane et que le Gouvernement cubain collaborait &troitement avec cette
orgenisation dans 1l'exfcution de divers programmes d'assistance aux MNamibiens.

o7, Le Gouvernement cubain estimait qu'il conviendrait d'organiser une conférence
internationale pour l'appui 4 la lutte de libération du peuple namibien afin de
donner suite aux initiatives et aux décisions prises lors de la Conf%rence inter-
nationale pour l'appui aux peuples du Zimbabwe et de la Namibie qui s'était tenue

3 Maputo en 1977. Selon le Gouvernement cubain, une telle conférence internationale
fournirait 1l'occasion au Conseil des Nations Unies pour la Namibie et aux pays

épris de liberté d'examiner en commun les progrés de la lutte de libération en
Afrique australe dans le but de mobiliser et d'intensifier une action internationale
tendant 8 accélérer l'application des résolutions de 1'Organisation des Nations
Unies et le processus de d&colonisation dans la région,

28, Au cours de ses entretiens avec les membres de la Mission, le Ministre des
affaires &trangéres a exprimé le soutien total du Gouvernement cubain au Conseil des
Nations Unies pour la Namibie. Il a réaffirmé que ledit pouvernement était fermement
décidé & continuer de collaborer €troitement avec le Conseil en particulier dans

le cadre de la participation de Cuba, en sa qualité de Président actuel du Mouvement
des pays non alignés, & la Rfunion plénidre extrsordinaire que le Conseil devait
tenir & Alger du 28 mai au ler juin 1980,

A. Entretiens avec des renrésentants du pouvernement

29. Le représentant du Gouvernement cubain a souligné 1'importance de la Mission
de consultation du Conseil qui cherchait & renforcer l'appui 8 la lutte de libé-
ration du peuple namibien, lutte qui &tait menée sur plusieurs fronts contre le
colonialisme et contre 1'apartheid. Le Gouvernement cubain estimait que Cuba avait
une responsabilité particuliére et double, de par sa tradition de lutte contre
1l'oppression coloniale et en sa qualit?é de président actuel du Mouvement des pays
non alignés, mouvement acquis 4 la lutte de libération de tous les peuples contre
le colonialisme et 1'apartheid.

30. Le représentant du Gouvernement cubain a souligné que celui-~ci condamnait
fermement le refus obstin& de 1'Afrique du Sud de se retirer de la Namibie confor~
mément aux résolutions de 1'Orpganisation des Nations Unies. A cet Apard, il était
manifeste que l'occupation illégale de 1l'Afrique du Sud et sa politique de répression
et de terreur & l'encontre du peuple namibien et de son wcuvement de libération
nationale, la SWAPO, étaient appuyfes et soutenues par ses alliés, notamment ses
principaux partenaires commerciaux,

/l!.
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31. Le représentant du Gouvernement cubain a déclaré que la phase actuelle de 1
lutte de libération de la Namibie se heurterait & de nouvelles tentatives de
1'Afrique du Sud de mettre en oeuvre une solution interne en imposant un régime
fantoche au peuple namibien, surtout meintenant que le Zimbabwe avait acc&dé a
1'indépendance. Le moment était donc venu de redoubler d'efforts afin d'exercer
une pression accrue sur l'Afrique du Sud pour qu'elle se retire de la Namibie.

Le Gouvernement cubain &tait convaincu qu'il &tait du devoir des forces progressiste
de tirer profit, de toute urgence, de la conjoncture actuelle pour trouver les §
moyens de promouvoir la cause du peuple namibien dans sa lutte pour l'auto-

détermination et 1'indépendance. !

32, Réaffirment 1l'appui sans réserve du Couvernement cubain & la SWAPO en tant

que seul représentant authentique du peuple namibien, le repr@sentant de Cuba a

souligné que dans toute initiative portant sur la question de Namibie, il fallait
reconnaitre la SWAPO comme le mouvement de lib&ration national de la Namibie. En
outre, le Gouvernement cubain &tait convaincu que l'appul et l'assistance apportés
a la SWAPO représentaient un moyen efficace de renforcer la lutte de libé&ration et
d'exercer une pression sur 1'Afrique du Sud.

33, A cet 8gard, le Gouvernement cubain fournissait & la SWAPO une assistance
militaire, technique, médicale, dans le domaine de 1'enseignement et dans d'autres
domaines, Ainsi, entre autres projets, il mettait en oeuvre depuis 1978 un program!
d'enseignement &lémentaire & 1l'intention de 601 &l3ves namibiens de 1'%le de Youth, |
En outre, le Gouvernement cubain avait récemment approuvé la crfation d'un institut
supérieur polytechnique pour ls formation de Namibiens dans le domaine de la santé
publique.,

34, Le représentant du Gouvernement cubain a dfclaré en outre que celui-ci
€tudierait la possibilité de contribuer au Fonds des Nations Unies pour la Namibie.
35, Le Gouvernement cubain avait &tudié avec une attention particulidre les moyens |
par lesquels il pourrait renforcer son assistance & la lutte de lib&ration.

36. A cet égard, il a proposé de faire usage de tous les circuits appropriés pour g
diffuser des informations sur la Namibie et pour favoriser une action de soutien et !
de solidarité & la libération de la Namibie en Amérique latine,

37. A cette fin, il serait utile de s'inspirer des dfcisions pertinentes de la
sixiéme Conférence des chefs d'Etat et de gouvernement concernant la circulation

de l'information et l'utilisation du Pool des agences de presse des pays non alignés,

38. Le Gouvernement cubain &tait convaincu de la nécessité d'un examen et d'une
analyse approfondis des progrés de la lutte de libération eu égard, notamment, & la
mise en application de la DEclaration de Maputo de 1977. Il & estimé, & ce sujet,
qu'une conférence internationale pour 1'appui & la lutte de libération en Afrique
sustrale fournirait une tribune importante pour évaluer ce qui avait #t& sccompli |
et pour intensifier et renforcer l'action concertée de la communauté internationale,i

|
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39, De 1l'avis du Gouvernement cubain, Btant donn® 1l'accession # 1'ind8pendance du
7imbabwe, la communauté internationele devait continuer A faire preuve de vipilance.
T1 estimait qu'il importait au plus haut point de poursuivre 1l'action de soutien

et d'assistance au Zimbabwe nouvellement indé€pendant. Le reprfsentant de Cuba a
déelaré qu'il &était essentiel d ce stade que 1l'action et les efforts de la communauté
internationale portent principalement sur la question de Yamibie, notamment sur

le renforcement du soutien A la SWAPO. A cet #gard, le Gouvernement cubain &tait
d'avis que la communauté internationale devrait se concentrer sur les questions
soulignées ci-dessus au cours d'une conférence internationale convoquée i cet effet,
De méme, le Gouvernement cubain attachait une grande importance sux travaux de la
Conférence mondiale qui se tiendrait en 1981 pour #tudier 1l'application de sanctions
3 1l'encontre de 1'Afrique du Sud. A cet fgard, la conf?rence internationale prorosie
pour l'appui 4 la lutte de libfration en Afrique australe pourrait compléter les
résultats de la conférence sur les sanctions en ce concentrant sur les aspects de la
question relatifs 4 la Namibie,

LOo. Le représentant du Gouvernement cubain a réaffirm® que celui=-ci attachait un
intérét particulier 4 sa particivation - en tant que Président actuel du Mouvement
des peys non alignés — 3 la Rfunion plinidre extraordinaire gue le Conseil tiendrait
prochainement a Alger.

b1, Le représentant du Gouvernement cubain a rfaffirm® que celui-ci avait systi-
matiquement dénoncé et condamné les tentatives de L'Afrique du Sud visant 3 détruire
1'unité et 1l'intégrité nationales et territoriales de la Mamibie.

L2, Il a en outre réaffirmé que le Gouvernement cubain soutenait et suivait avec
le plus grend intérét les initiatives du Conseil concernant 1l'application du
Décret No 1 pour la protection des ressources naturelles de la Namibie,

43, Le Gouvernement cubain estimait que les auditions de tPmoins sur L'uranium
namibien, que le Conseil devait tenir du 7 au 11l juillet 1980, reprisentaient une
mesure opportune qui permettrait de renforcer les pressions sur 1'Afrique du Sud
et sur les intéréts qui exploitaient les ressources naturelles de la Namibie,

b,  Le 30 avril 1980, & l'issue des consultations, le Gouvernement cubain et la

Mission ont publié un communiqué commun dont le¢ texbe fipure 7 1l'nppendice T au
présent rapport,

foos
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B. Réunion avec 1'Union des journalistes cubains

45, e 29 avril la Mission s'est entretenue avec 1'Union des journslistes cubaing,

46, Le Président de la Mission a bridvement exposé les faits nouveaux concernant
lge Namibie et les buts de la Mission de consultation d Cuba,

47, M. Ernesto Vera Méndez, secrétaire pénéral de 1'Union des journalistes, a
déclaré que celle-ci souhaitait vivement obtenir et diffuser de plus amples infor-
nations sur la Namibie et sur les travaux du Conseil des Nations Unies pour la
Namibie,.

48, Le Président de la Mission a répondu que l'un des objectifs de la Mission du
Conseil &tait d'€largir le réseau d'informations concernant les questions relatives
d la Nemibie et aux activités du Conseil,

49, Le Secrétaire général de 1'Union des journalistes a souligné que celle—ci
estimeit que la presse avait un r8le important & jouer dans le soutien & la lutte
de libération du peuple namibien en mettant en avant la question de la Namibie et
en y concentrant l'attention de mani®re constante.

50, L'Union des journalistes envisageait notamment d'orgeniser une campagne ad'infor
metion aun niveau régional devaent mobiliser les organisations régionales de journa-
listes. On pourrait & cet Egard avoir recours au Pool des agences de presse des
pays non alignés qui regroupait une centaine d'agences de presse dans le monde,

En outre, il a suggéré d'inscrire la question de Namibie & Ll'ordre du jour des
prochaines réunions d'organisations de journalistes. Il a mentionn® i ce sujet le
séminaire de journalistes latino-américains organisé par la Fédération latino-
eméricaine de journalistes et 1'Union des journalistes cubains qui se tiendrait
du 9 au 20 mei et auquel serait invité€ un représentant de la SWAPO,

51, Le Président de la Mission a déclaré que 1'idée d'inscrire la question de
Nemibie & l'ordre du jour des réunions des organisations de journalistes &tait
excellente, Le comit€ de diffusion de l'information du Conseil pourrait fournir
des €léments concernant la Namibie afin d'alimenter les discussions des journalistes
sur la question.

52, Le Secrétaire général de 1'Union des journalistes a déclaré que cette derniére
souhaitait obtenir du Conseil des renseignements sur 1l'application du Décret No 1
et, notamment sur les auditions de t&moins sur l'uranium namibien que le Conseil
devait tenir du 7 ~u 11 juillet.

53. Il a &galement signal& que la presse occidentale présentait de la situation
en Namibie une vue partiale favorable & l'occupation illégale du territoire par

1'Afrique du Sud, Gr@ce aux efforts concertés des journalistes latino-américains,

in pozgrait présenter plus justement la cause du peuple namibien luttant pour sa
iberté.,

/--u
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54, Le Président a déclard que le Conseil des Mations !nies pour la Namibie
nettrait & la disposition de 1'Union des journalistes des documents sur 1'application
du Décret No 1 et, notamment sur les auditions de témoins sur 1l'uranium namibien.

Ces dernidres représentaient une entreprise importante du Conseil et 1'8vénement
faisait 1'objet d'une vaste campagne publicitaire.

C, Visite du lyc®e namibien de 1'fle de Youth

55, Le 29 avril, la Mission a visité le lycfe namibien "Hendrik Witbooi', que
le Gouvernement cubain a #tabli dans 1'ile de Youth en 1978, et qui est 1'un des
15 établissements scolaires pour étudiants africains de 1'ile.

56, Le lycée namibien offre un programme d'enseignement de base en anplais et

' en espagnol, de la quatridme & la septildme annfes du cycle secondaire, Il comnte
. actuellement 601 étudiants namibiens (368 filles et 263 parcons). Le programme
comprend des cours sur la Namibie (histoire, réopraphie et folklore), dispensfs
par des Namibiens.

IV, CONSULTATIONS AVEC LE GOUVERNEMENT PANAMEEN

57. La Mission a tenu des consultations avec le Gouvernement panamfen du 30 avril
au 3 mai 1980,

58, La Mission a &té regue par M. Aristides Royo, président. du Panama;

' M. Carlos Ozores Typaldos, ministre des affaires @trangéres; M, Leonardo Kam,
directeur général pour les organisations internationales, les confé@rences et les
traités; Mlle Aida Alba, directeur général de la politique Atrangére; ', Carlos
Bustamente, directeur du Département Afrique et Moyen~Orient; M, Marco Arosemena Jafn,
directeur du Département des pays non alignés; et Mme Thania Babot de Carrillo,

chef de la Section Afrique au Ministére des affaires Atrangfres.,

59. Au cours des consultations avec la lMission, le Président du Panama a réaffirm?
que le Gouvernement panaméen appuyait fermement le Conseil des Nations lnieg pour

la Namibie et la SVAPO, A cet épard, il a indiqué que le Gouvernement pansméen
serait heureux de resserrer les liens de coopfration avec le Conseil et la SWAPO,
Toujours & ce propos, le Président a estimé que la Réunion plénifre extraordinaire
du Conseil & Alger avait lieu & un moment critique de la lutte de libération du
peuple namibien, Le Panama souhaitait &tre représent? & la Réunion par un
observateur,

60, Le Président a déclaré en outre qu'en vue de faciliter la coopfration avec
la South West Africa People's Organization, au nom du Gouvernement panaméen, il
invitait celle-ci 4 &tablir une représentation permanente au Panama.

61, Le Président a fait observer qu'en Amérique latine, on disposait de relativement
peu d'informations sur la lutte de libération du peuple namibien, mais que le
Gouvernement panaméen redoublerait d'efforts pour faire mieux connaltre la cause

de la Namibie et faire mieux comprendre les intfr&ts en jeu, Il a estimé 4 cet

égard que le Panama, qui est un pont entre 1'Amérique du Nord et 1'Amérique du Sud,
ftait mieux placé que quiconque pour servir de centre de réception et de diffusion

de l'information sur tout le continent.

/Q!!
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Entretiens avec des représentants du gouvernement

62, Le représentant du Gouvernement panaméen a réaf firmé que c?luimci ﬁt&i?
partisan de la libération totale de 1'Afrique australe., La Mission du Conseil &tait
venue & propos et s'8tait révélée extrfmement utile au Gouvernement Qanamﬁen, qui
aveit ainsi pu se mettre a4 jour sur l'@volution récente de la situation concernant
la question de Namibie. Il a déploré qu'en Amérique latine, il y 3}tﬁrel§t1vement
peu d'informations sur la situation en Namibie et sur la lutte de libération du
pays. Toutefois, comme 1l'avait d8jd déclaré le Président, le Gouyernement ganaméen
avait la ferme intention de redoubler d'efforts en vue de donner a la question de
Nemibie autant de publicité que possible. En effet, les entretiens avec la
Mission avaient montrd que la diffusion d'informations sur la Wamibie &tait d'impor-
tance capitale,

63. L'attitude de 1'Afrique du Sud qui, malpré les efforts de 1'Orpanisation des
Netions Unies en vue de parvenir & un réglement négocié de la question de Namibie,
refusait obstinément de se conformer aux résolutions de 1l'Organisation des

Nationg Unies et de mettre fin 3 son occupation illépale du territoire, prifoccupait
fort le Gouvernement paneméen. Celui-ci avait nourri 1l'espoir que grice aux
initiatives de 1'ONU, on verrait naltre les conditions propices pour aque le peuple
namibien puisse exercer librement son droit inalifnable 3 l'autodétermination et

& 1'indépendance. Mais comme le régime illépal de 1l'Afrique du Sud n'avait pas
renoncé & ses manoeuvres dilatoires, il était &évident que pour obliger l'Afrique du
Sud a se retirer de la Namibie, 1l fallait que le mouvement de libération de la
Namibie, la SWAPO, intensifie sa lubtte armée avec l'appui et l'assistance de la
communauté internationale.

64,  Le représentant du Gouvernement panaméen a réaffirmé que celui-ci Stait
fermement d€cidé & travailler en colleboration &troite avec le Conseil des Hations
Unies pour la Namibie. A ce propos, il a déclar@, au nom du pouverncment, et comme
l'avait d&j& mentionné le Président, que le Panama souhaitait assister & la Réunion
plénidre extraordinaire du Conseil en qualité d'observateur. Le Gouvernement
panaméen souhaitait également participer en observateur & toutes les sbfances
publiques du Conseil, afin de se tenir au courent de 1'@volution de 1a situation
en Namibie et des activités du Conseil.

65. Le Gouvernement paneméen avait la conviction qu'il fallait d'urgence appuyer
et aider le peuple namibien dans sa lutte pour 1'indépendance, Il avait dfeid?s A
cette fin de verser une contribution au Fonds des Nations Unies pour la Namibie, Il
€tait &galement conscient du fait que les Namibiens devaient recevoir d%s maintenant
une formation en vue de servir une Namibie ind@pendante et avait done déeidd

d'accorder un certain nombre de bourses pour permettre 8 des Atudiants namibiens
de poursuivre leurs &udes au Panama. En outre, le Gouvernement panamfen envisapeait
de coopérer aux activités de 1'Institut des Nations Unies pour la Hamibie,

§6; Comme 1'avait indiqué le Président, le Gouvernement panamen aiderait la SWAPO
d etablir des que possible une représentation permanente au Panama. Cela permettrait
en effet d'accélérer l'acheminement de 1l'assistance & cette organisation, DPour le
Gouverne@ent panaméen, aider la lutte armée de la SWAPO signifait soutenir ln cause
de 1'Afrique et concourir & la libérer du jougs de l'oppression, du colonialisme
de l'apartheid et de l'occupation illégale, . ’
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67. Le représentant du Gouvernement panaméen a déclaré que celui-ci condamnait les
tentatives de 1'Afrique du Sud visant & morceler le territoire namibien. Le
Gouvernement panaméen a notamment réaffirmé qu'il ne reconnaissait pas 1l'annexion
de Walvis Bay & 1l'Afrique du Sud, acte que l'Assemblée générale des Nations Unies
aveit déclaré illégal, nul et non avenu,

68. Le Gouvernement panaméen a condamné en outre 1l'exploitation abusive des
ressources naturelles de la Namibie par 1'Afrique du Sud et par d'autres intéréts
économiques &trangers, au mépris des intéréts légitimes du peuple namibien et en
violation des résolutions de 1'Organisation des Nations Unies, de 1'Avis consulatif
de la Cour internationale de Justice et du Décret No 1 pour la protection des
ressources naturelles de la Namibie promulgué par le Conseil en 19Th,

69. Le Gouvernement panaméen suivrait attentivement les auditions de t&moins sur
1'uranium namibien que le Conseil devait organiser en juillet, car celles-ci
contribueraient dans une mesure importante & l'application du Décret No 1,

70, Le représentant du Gouvernement panaméen a souligné que celui~ci s'inguiétait
vivement de la menace & la paix et & la sécurité internationales gque posait le
régime illégal en refusant de se conformer aux résolutions de 1'Organisation des
Nations Unies, en poursuivant sa politique d'agression contre le peuple namibien

et des Etats voisins, et en mettant au point des armes nucléaires.

Tl. De l'avis du Gouvernement panaméen, les puissances occidentales &taient les
principaux partenaires commerciaux de l'Afrique du Sud, en collaborant avec elle sur
le plan militaire, technique et &conomique, l'avaient aidée 3 maintenir son
occupation illégale de la Namibie.

T2. Le représentant du Gouvernement panaméen a réaffirmé que celui-ci ne recon-
naitrait jamais aucun régime fantoche que 1l'Afrique du Sud pourrait imposer au
peuple namibien, ni ne coopérerait avec un tel régime.

73. Le 3 mai 1980, & l'issue des consultations, le Gouvernement paneméen et la

Mission ont publié un communiqué commun dont le texte est reproduit dens
1l'appendice II au pré&sent rapport.
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V. CONSULTATIONS ET REUNIONS A LA JAMAIQUE

7h, Ia Mission a tenu des consultations avec le Gouvernement jamafquain du
3 au T mai 1980.

75. Ia Mission a &té recue par M. Florizel Glasspole, gouverneur général, et
par M. Michael Manley, premier ministre, M, P. J. Patterson, premier ministre
adjoint et ministre des affaires étrangéres, M., LLoyd M, H. Barnett, directeur d
la Division politique au Minist&re des affaires étrangdres et Mlle Patr1c1a Durent,
M, Neville Symes et M. Ransford Smith, de la Division politique du Ministére

des affaires &trangdres.

76. Lors de ses entretiens avec la Mission, le Premier Ministre a affirmé
1'appui inébranlable de son gouvernement 3 la lutte de lib&ration menEe par le pmm%
namibien sous la direction de la SWAPO et au Conseil des Nations Unies pour la
Mamibie,

77. Le Premier Ministre a déclaré que la question de Namibie &tait l'une des
plus hautes priorités de la communauté internationale et que celle-ci devait
concentrer son attention et son action concertfe sur le territoire,

78. la communauté internationale devait exercer des pressions sur 1'Afrique du
Sud sur tous les fronts, A cet &gard, le Gouvernement jamalguain estimait qu'il
serait opportun de créer une commission d'enquéte sur les atrocit&s commises par
1'Afrique du Sud contre le peuple namibien et contre les peuples des pays voisins
et que cette mesure permettrait 4'exercer une pression considérable sur
1'Afrique du Sud.

79. Le Gouvernement jemaiquain avait la ferme intention de coopérer avec le
Conseil des Nations Unies pour la Namibie en vue d'accroitre la diffusion des infor-
mations sur la Namibie, Le Premier Ministre considérait que l'un des moyens
d'y parvenir et de rallier un appui plus large & la lutte de lib&ration &tait
d'organiser des sminaires sur la question de Namibie & 1'université,

00. Il a déclaré qu'en tant que pays membre du Commonwealth, le Gouvernement
jemaIquain considérait que le Secrétariat du Commonwealth devait jouer un rdle actif,
A son avis, le Commonwealth avait exercé une influence importante dans les négo-
ciations sur le Zimbabwe en maintenant une ferme pression sur la Puissance adminis-
trante et en soutenant €nergiquement le Front patriotique dans sa lutte pour
1'indépendance,

81. Lors des consultations, M. P, J. Patterson a déclaré que le Gouvernement
Jamaiqualn appuleralt fermement toute nouvelle stratégle ou plan d'action visant &
accélérer la mise en oeuvre des résolutions de 1'Organisation des Nations Unies
relatives & la Namibie, Il fallait faire pre551on non seulement sur 1'Afrique du Suly
mais également sur ses allifs afin que ceux-ci, de leur cOté, usent de leur
influence auprés de 1'Afrique du Sud pour obtenir que celle~c1 se retire du
territoire.
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A. Consultations avec des représentants du gouvernement

82, Le représentant du Gouvernement jamalquain s'est fait 1'écho des préoccu-
pations de son gouvernement devant le fait que 1l'indépendance la Namihie tardait
beaucoup & se concrétiser., D'une part, les tactiques suspectes employees par le
régime sud-africain au cours de négoc1atlons en vue de parvenir & un réglement de
la situation en Namibie, negoc1at10ns qui trainaient en longueur,n 1nd1qua1ent que
trop clairement que ce régime entendait maintenir son occupation illégale du
territoire. D'autre part, les puissances occidentales se refusalent & appuyer les
mesures recommandées par 1l'Organisation des Nations Unies pour contraindre
1'Afrique du Sud & se retirer du territoire, montrant ainsi qu'elles ne tenaient
nullement & obtenir un réglement népocié internationalement acceptable de la
_question de Namibie.

g‘83. A cet €gard, le représentant du Gouvernement jamaiquain a déclaré que les pays
 devaient, dans leurs relatlons bilatérales, rappeler aux puisgsances occ1dentales

{qu elles 8taient censées appuyer toutes mesures visant & faire aboutir les négo-
ciations entreprises pour assurer la mise en oeuvre des résolutions de 1'Organisation
' des Nations Unies relatives & la Namibie,

84, En tant que membre du Conseil de sécurité de l'Organisation des NWations Unies,
la Jemelque avait une responsabilité€ particuliére en ce qui concernait la question
de Namibie, dens la mesure, notamment, ol il &tait urgent d'imposer des sanctions

& 1'encontre de 1'Afrique du Sud pour l'obliger & respecter les ré&solutions de
1'Organisation des Nations Unies concernant la Namibie.

85, Le représentant du Gouvernement jamalquein a réaffirmé que celui-ci continuait
de soutenir le peuple namibien et son mouvement de lib&ration, la SWAPO. A cet
Bgard, il a informé la Mission que des &tudiants namibiens suivaient une formation
dans des domaines divers, dans des &coles jameiquaines, afin de servir un jour

une Namibie indépendante, Le Gouvernement jemaIquain continuerait d'offrir ces
services et prendrait des mesures pour &largir le programme actuel.

86, le representant du Gouvernement jamafquain a réaffirmé que ce dernier &tait
. fermement décidé & coopérer avec le Conseil pour appliquer toutes les mesures qui
viendraient renforcer 1'action enmas@e en vue de mettre fin 3 1l'occupation illégale

de la Nemibie par 1'Afrique du Sud,

. 87, Le Gouvernement jamaiquain condamneit dans les termes les plus énergiques
l'escalade des opérations militaires sud-africaines contre le peuple namibien et
~contre des pays voisins, et s'élevait i nouveau contre l'arrestation, la détention,
la torture et 1'exBcution de dirigeants de la SWAPO et d'autres patriotes namibiens

1 par le régime sud—afrlcaln illégal, Les tactiques de terreur et d'intimidation

. employées par le régime 4’ agartheld & l'égard des combattants de la llberte
namibiens en vue de les emp€cher de réaliser leurs asplratlons 1é€gitimes A une
indépendance nationale authenthue avaient €té condamnées avec force par la commu-
nauté internationale.
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88. Le représentant du Gouvernement jamalquain a fait savoir que celui-ci
appuierait la création d'une commission internationale chargée d'enquéter et de
faire rapport sur les atrocit@s commises par L'Afrique du Sud en Namibie et dans
des pays voisins., Ce serait 13 une mesure efficace qui permettrait de renforcer
les pressions sur 1'Afrique du Sud et de dévoiler et de soumettre au jugement de
le. communaut? internationale les actes de violence que ce pays commettait contre
1'humenité,

89. Le représentant du Gouvernement jamaiquain a souligné que ce dernier appuyait
1'int8grité territoriale et l'unité nationale de la Namibie et condamnait toutes leg
menoeuvres déployées par le régime sud-africein pour démembrer et diviser le
territoire. Il r@affirmait, en particulier, que Walvis Bay faisait pertie intégrante
du territoire namibien.

90, Le Gouvernement jamaiquain considérait que les pays occidentaux qui &taient
les principaux partenaires commercisux de 1'Afrique du Sud, et tous les intéréts
&trangers qui s'employaient & piller les ressources de la Namibie, non seulement
causaient de graves dommages & l'environnement mais contribuaient en outre au
meintien de 1'occupation illégale du territoire par 1'Afrique du Sud. A cet &gard,
le Gouvernement jamaIquain estimait que 1'Afrique du Sud et les autres intéréts
économiques Gtrangers &taient responsables vis—d-vis du futur gouvernement de

la Namibie indé€pendante des dommages causés par leur exploitation illégsle des
ressources de la Namibie.

91. Le représentant du Gouvernement jamalquain a souligné 1'importance de la
Réunion pléniére extraordinaire du Conseil des Nations Unies pour la Namibie &
Alger, qui donnerait au Conseil une nouvelle possibilité& d'examiner la conjoncture
en ce qui concernait la Namibie, d'intensifier les efforts pour accélérer la mise
en oeuvre des résolutions de 1l'Organisation des Nations Unies sur la question et
de renforcer son appui & la SWAPO, le seul représentant authentique du peuple
namibien,

92, Le T mai, aprés des consultations, le Gouvernement jamaiquain et la Mission
ont publié un communiqué commun, dont le texte figure & l'appendice III au présent
rapport.
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B. Reéunion avec des orpanisations non gouvernementales

93. Le 6 mai, la Migsion a rencontré des représentants d'organisations non
gouvernementales, dont le Jamaicen Pan-African Secretariat, le Conseil des droits
de 1'homme, 1'Olympia International Arts Centre, 1'African Studies Association

of the West Indies et la Jamaica Anti-Apartheid Organization,

o, Le Président de la Mission a exposé bridvement 1'évolution récente de la
gituation en Namibie et le but de la visite de la Mission dans la région.

95, Plusieurs représentants d'ONG ont exprimé leur désir d'établir des contacts
avec le Conseil des Nations Unies pour la Namibie et d'8tre périodiquement informés
de ses activités.,

96. Les représentants des organisations non gouvernementales ont reconnu gue la
situation en Afrique australe exigeait une action immédiate et décisive de la part
de 1'Organisation des Nations Unies. A cet égard, ils souhaitaient savoir de quelle
maniére ils pourraient contribuer aux efforts déployés par 1'Organisation pour
instaurer des conditions qui permettent au peuple namibien d'exercer son droit &
1'autodétermination et & l'indé&pendance.

97. Le Président de la Mission a r&pondu que les organisations non gouvernementales
pouvaient aider le Conseil dans sa t&che en diffusant des informetions sur la Namibi -
en maintenant cette question & leur ordre du jour et en organisant des séminaires

sur la Namibie. ILe Conseil avait un comité dont le rSle &talt d'organiser et de
coordonner le diffusion des informations sur la Namibie, La coopération entre le
Conseil et les organisations non gouvernementales deans ce domaine ferait progresser
la cause de la Namibie,

98. Les représentants se sont enquis du rdle de 1'Organisation de 1'unité
africaine (OUA) dans la lutte de lib&ration du peuple namibien,

99, Le Président de le Mission a expliqué que 1'Organisation de 1'unité africaine
sulvalt gde facon continue 1'évolution de la situation en Namibie et que la gquestion
de Namibie &tait 1'un des principaux points inserits & l'ordre du jour de son

Comité de coordination pour la libération de 1'Afrique. Le Conseil des Nations Unies
pour la Namibie coopérait étroitement avec 1'OUA et participait & ses travaux.
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VI. CONSULTATIONS ET REUNIONS A LA BARBADE

.
100, La Mission a tenu des consultations avec le Gouvernement barbadien du 7 |
au 10 mai 1980, ;

10l. TLa Mission a 8t& recue par M. Louis Tull, ministre de 1'fducation et de la
qlture et ministre des affaires Atrangdres var intérim, M, Clifton Maynard, :
crétaire permanent par intérim et de hauts fonctionnaires du Ministlre des affairg
“tranpéres,

102, Le Ministre de 1'dducation et de la culture et Ministre des affaires
_trangdres par intérim a réaffirmé 1'attachement indéfectible du Gouvernement
serbadien & la cause de la liberté du peuple namibien et sa dftermination & lui
apporter aide et assistance dans sa lutte pour cbtenir une indépendance véritable,

A. Consultations avec des représentants du gouvernement

103, Le représentant du Gouvernement barbadien a rfitéré que celui-ci soutensit la
lutte pour 1l'indépendance du peuple namibien sous la conduite de son mouvement de
Llibération nationale, la SWAPO,

104, Le Gouvernement barbadien &tait d'avis oque, dans cette phase crucisle, la
~ommunanté internationale devait renouveler et intensifier ses efforts pour mettre
.n terme & l'occupation illégale de la Namibie par 1'Afrique du Sud, A cet fgard,

1 attachait une grande importance & la Réunion pléniére extraordinaire du Conseil
#os Nations Unies pour la Namibie qui allait se tenir & Alger du 28 mai au ler juin,
~ar cette rfunion permettrait de promouvoir un programme d'action destinf 2
obiliser la communeut® internationale & 1l'appui de la lutte de libération du
peuple nemibien.,

105, La politique de 1'Afrique du Sud, faite de terreur, d'intimidation, de violence
et d'agression contre le peuple namibien et des pays africains voisina, de méme
1@ ses manoeuvres visant & démembrer le territoire namibien en annexant Walvis Bay
territoire sud-efricein par une décision qui avait #té déclarfe illfgale, nulle
non avenue par 1l'Assemblée générale des Nations Unies, ne laissaient de prfoccuper
‘rieusement le Gouvernement barbadien.

. Le représentant du Gouvernement barbadien a &té d'avis que le manque de propras
wuns 1l'application des résolutions 385 (1976), 435 (1978) et 430 (1978) du Conseil
de sécurité provenait de 1'intransigeance de 1'Afrique du Sud et de son total
mépris & 1'@gard des Nations Unies, Lea Barbade estimait & cet &gard oue le Conseil
de stcurité devait se réunir d'urgence pour décréter des sanctions oblipatoires au
titre du Chapitre VII de la Charte des Nations Unies.

L0T. Fn tant que membre du Commonwealth, la Barbade considérait que le Secrétariat
du Commonwealth pouvait jouer un r8le importeant en exergant des pressions sur

l:Afrique du Sud et sur ses principaux partenaires commerciaux oceidentaux afin de
hater le retrait de 1'Afrique du Sud de Namibie, Le Gouvernement barbadien pensait

que le Commonwealth pouvait travailler en coopération &troite avec le Conseil des
NMations Unies pour la Namibie,
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108. Le Gouvernement barbadien appuyait 1'idée de créer une commission inter-
nationale chargée d'enquéter sur les atrocit@s commises par 1'Afrique du Sud
contre le peuple de Mamibie et des pays voisins, Il estimait que cette initiative
aurait un grand retentissement au sein de la communaut? internationale et
permettrait d'exercer des pressions supplémentaires sur 1'Afrique du Sud.

109. Le Gouvernement barbadien &tait décidé & accroitre ses efforts afin de
diffuser des informations sur la Namibie et d'appeler davantage l'attention sur le
sort du peuple namibien., A cet égard, il envisapeait de coopérer étroitement

avec le Conseil des Nations Unies pour la Namibie pour organiser des séminaires

et des conférences sur la Namibie avec la particination de représentants du Conseil

et de la SWAPO,

110, Le représentant du Gouvernement barbadien a réaffirm® que celui-ci appuyait

le Décret No 1 du Conseil pour la protection des ressources naturelles de la

Namibie et estimait que les auditions de t&moins sur l'uranium namibien qui seraient
organisées par le Conseil du 7 au 11 juillet constitueraient une &tape importante
dans l'application de ce Décret, Il importait de donner une grande publicité

d ces auditions.

111, Il a rappelé que 1'Assemblée générale avait adopt? plusieurs rfsolutions
condamnant le pillage effréné des ressources de la Namibie par 1'Afrique du Sud

et d'autres intér&ts économiques &trangers. Le Gouvernement barbadien estimait que
les principaux partenaires commerciaux occidentaux de 1'Afrique du Sud, en
collaborant avec celle-ci dans les domaines militaire, technique et #conomique,
contribuaient au maintien du régime ill&pal d4'oeccupation,

112, Le représentant du Gouvernement barbadien a félicit® la SWAPO pour les progrss
qu'elle avait fait faire & la cause de la libération de la Namibie en intensifiant
sa lutte armée.

113, Le Gouvernement barbadien a ré&affirm& son soutien au Conseil des Mations Unies
pour la Namibie et A ses programmes d'assistance aux Namibiens, A cet &pard, il
envisageait une coopé@ration accrue avec le Conseil,

114, Le représentant du Gouvernement barbadien a indiqué que 1R étudiants

namibiens poursuivaient actuellement & la Barbade des Atudes dans difffrents domaines,
plus particuliérement dans les sciences techniques et médicales., Ledit gouvernement
examinerait les demandes d'assistance supplémentsire dans ce domaine que lui avait
présentées la Mission,

115, Le 9 mai, 4 la suite de ces consultations, le Gouvernement barbadien et la

Mission ont publié un communiqué commun dont le texte apparait dans 1'appendice IV
au présent rapport,
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B, Réunion avec des organisations non gouvernementales

116, Le 8 mai la Mission a rencontré des représentants de diverses organisations
non gouvernementales dont le Southern Africa Liberation Committee of Barbados,
Amnesty International et le Conseil de la paix,

117. Le Président a briévement exposé les raisons de la visite de la Mission dans
la région des Caralbes et indiqué que celle-ci souhaitait un &change de vues avec
des représentants d'organisations non gouvernementales sur la manidre dont celles-ci
pourraient aider le peuple namibien dans sa lutte pour l'autodétermination et
1'indépendance,

118. Les divers représentants ont demandé & &tre mis au courant de la situation
actuelle en Namibie sous tous ses aspects et & connaitre l'opinion de la Mission
sur les perspectives d'accession rapide & l'indépendance de la Mamibie, vu le succés
obtenu par la lutte de libAration au Zimbabwe., Les représentants ont &galement
demandé des informations sur le Conseil et plus spfeifiquement sur les activités de
ce dernier en faveur de la Namibie. A cet &gard, ils ont demandé des informations
sur les projets d'action du Conseil et ont manifesté le souhait de renforcer leurs

contacts avec lui afin de contribuer, dans la mesure de leurs moyens, 4 l'action
internationale contre le régime ill@gal d'occupation.

119. Les repré@sentants des organisations non gouvernementales ont expliqué sous
quelles formes ils estimaient pouvoir contribuer A la lutte du peuple namibien,

Ils ont en particulier dégasé deux grands domaines d'action ol ces organisations
étalent disposes 4 intervenir : a) un important travail de sensibilisation des
divers secteurs de l'opinion publique de la Barbade sur la situaticn critique de la
Nemibie, et b) une assistance humanitaire aux Namibiens, dans la mesure de leurs
modestes moyens. A cet &gard, les représentants de ces organisations ont rappel®
certaines mesures précises qu'elles avaient prises pour aider le peuple du Zimbabwe.

120, Les représentants des organisations non gouvernementales ont noté que le
succés de leurs effcrts dépendait largement du volume et de la régularité de 1'infor-
mation que leur enverrait le Conseil concernant 1'&volution de la situstion en
Namibie et les mesures prises par lui. Ils ont aussi exprimé le souhait d'obtenir
de la South West Africa People's Orpanization des informations régulidres sur le

déroulement de la lutte afin de pouvoir entreprendre A la Barbade des activités plus
efficaces,

121. La Mission s'est efforcée de porter & 1'attention du Conseil la nécessité

de fournir aux organisations non gouvernementales des informations sur la Namibie,
I1 a &t& suggfré que toute information sur la Nemibie provenant de 1'Organisation
des Nations Unies pourrait &tre acheminfe par 1'intermddisire du Southern Africa
Liberation Committee of Barbados, organisation dont les activités concernaient les
luttes de lib&ration en Afrique australe.
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122. la Mission a chaleureusement remerci& les orgenisations non gouvernementales
a'avolr démontré leur attachement 3 la cause de la lutte du peuple namibien en
organisant en moins de vingt-quatre heures, au cours de la visite de la Mission, une
conférence publique sur la situation en Mamibie., ZEn outre, la Mission a pris note
avec satisfaction de l'invitation adress€e au Conseil de participer aux activités
prévues par les organisations non gouvernementales pour célébrer la Journfe de
libération de 1'Afrique.
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VII. CONSULTATIONS ET REUNIONS A LA TRINITE-ET-TOBAGO

123, L& Mission a tenu des consultations avec le Gouvernement de la
Trinité-et-Tobago du 10 au 13 mai 1980.

12k, TLa Mission a &t accueillie par le Sénateur John S. Donaldson, ministre

des affaires étrangdres et ministre de la sécurit? nationale; M. Frank Abdulah,
représentant permanent de la Trinité~et-Tobago auprds de 1'Orsmanisation des
Nations Unies et par de hauts fonctionnaires des ministdres de 1'&ducation, de
1'énergie et des industries énergétiques, des affaires transéres et des finances
et de la Justice.

125, Au cours des entretiens avec la Mission, le Sénateur John S. Donaldson,
ministre des affaires étrangres, a déclart que l'on devait s'efforcer de mobiliser
le soutien actif de toutes les organisations en mesure d'exercer des pressions

sur 1'Afrique du Sud. Outre le secrétariat du Commonwealth, il a estim® que

les Etats d'Am€rique pourraient &tre amenés, par 1'intermédianire de 1'Orgonisation
des Ftats ~n’rienins, ¥ stirtTresser T 1o cvesticn e Yeeibie, Te o wOregon veurrnit
amener les pays européens 3 maintenir un dialopue constant avee 1'Afrique par
1'intermédiaire de la Communauté Economique europfenne. Il est d'une importance
cruciale que d'autres organisations se joignent & 1'Orpanisation des Nations Unies
pour faire pression sur 1l'Afrique du Sud.

A, Consultations avec des représentants du gouvernement

126, Le représentant de la Trinité-et~Tobamo a déclar®é que son pays soutenait la
lutte de libération menée par le peuple namibien sous la direction de la SWAPO,

127, Il a indiqué que son gouvernement se joignait au Conseil pour condamner les
tactiques dilatoires de 1'Afrique du Sud visant & faire obstacle i 1'application
des résolutions de 1'Organisation des Nations Unies concernant la Namibie et les
actes de violence et de terrorisme commis par 1'Afrique du Sud contre le peuple
namidien et son mouvement de libération nationale, la SWAPO. Le régime sud-africain
avait persisté & multiplier les actes d'agression militaire contre des Ftats
africains indépendants, en particulier 1'Angola et la Zambie, créant ainsi une
situation qui représentait une menace pour la paix et la sfcurité internationales.
En outre, 1l'Afrique du Sud avait continué & d&velopper sa capacité nuclfaire
militeire, aggravent encore ainsi une situation déja danpereuse dans la région,

128. Le représentant du Gouvernement de la Trinité-et—Tobago a souligné que celui-ci
apporterait son soutien & la création d'une commission internationale charpée

d'enquéter sur les atrocités commises par 1l'Afrique du Sud 4 1'encontre du peuple
namibien et des peuples des pays voisins,

129. Il a soulign que la politique sud-africaine de répression et de terreur avait
pour but de miner l'autorité de la SWAPO et d'imposer un répime fantoche au peuple
namibien, A cet égard, le Gouvernement de la Trinité-et-Tobago epprouvait les
résolutions de 1'Assemblée générale invitant les Etats Membres 3 s'abstenir de

reconnaltre tout régime que 1'Afrique du Sud tenterait d'imposer au peuple namibien,
et de coopérer avec lui,
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130, Le reprisentant du Gouvernement de la Trinité-et-~Tobago a rfaffirmt 1'adh&sion
de ce dernier aux principes de respect de 1'int@pritf territoriale et de l'unité
nationale de la Namibie,

131. Le Gouvernement de la Trinité-et-Tobago a fpalement réaffirmé qu'il soutenait
1'application du Décret No 1 pour la protection des ressources naturelles de la
Namibie promulpud par le Conseil des Wations Unies pour la MNamibie., S'agissant des
suditions de tfmoins sur 1l'uranium namibien, le Gouvernement de la Trinité-et-Tobapo
o estim®é que celles—ci représentaient une initiative importante dans le cadre des
efforts déployls pour appliquer le Dicret Mo 1. Le rapport entre 1'exploitation

de 1l'uranium namibien et le développement de la capacité nuclfaire de 1l'Afrique

du Sud 1'intéressait tout particulidrement, et il suivrait attentivement le
déroulement et les résultats des auditions.

132, Le Gouvernement de la Trinité-et-~Tobapo avait €échangé avec la Mission des
informetions concernant les auditions de t@moins sur 1'uranium namibien et avait
sugeéré que le Conseil coopére avec les syndicats d'Furope occidentale, car cela
ne pouvait &tre que bénéfique 1 ses travaux,

133, Le représentant de la Trinité-et-~Tobapo a déclar® que son gouvernement
convenait avec le Conseil que les principaux partenaires commerciaux occidentaux
de 1'Afrique du Sud contribuaient au maintien de l'cccupation illégale de la
Namibie par 1'Afrique du Sud.

134, La position du Conseil, selon lagquelle il &tait urpent que le Conseil de
séecurit® prenne des sanctions obligatoires A Ll'encontre de 1'Afrique du Sud, comme
le prévoyait le Chapitre VII de la Charte des Mations Unies, pour amener 1'Afrique
du Sud ‘8 respecter les résolutions de 1'Organisation des Nations Unies sur la
question de Namibie, avait l'appui du Gouvernement de la Trinité-et-Tobago.

- 135. S'agissant de l'imposition de sanctions 4 1l'encontre de 1l'Afrique du Sud,

ledit gouvernement a not& les difficultés que le Conseil de s@curité avait rencontrdes
i faire appliquer efficacement 1l'embarpo sur les armes destinfes A 1'Afrique du Sud.
I1 a noté en outre que la Mission estimait que des sanctions &conomiques, y compris

un embargo sur le péftrole destiné & 1L'Afrique du Sud, pourraient &tre efficaces si

les principaux partenaires commerciaux occidentaux de 1l'Afrique du Sud s'y
conformaient,

136. Quant & l'aide aux Namibiens, le représentant du Gouvernement de la
Trinité~et-Tobago a réaffirmé que ce dernier Atait fermement décidé A continuer de
contribuer au Fonds des Nations Unies pour la Namibie,

137, Il €tait en outre prét a4 rechercher avec le Conseil des Nations Unies pour la
Nemibie de nouveaux domaines dans lesquels il pourrait aider les Namibiens, parti-
culiérement en ce qui concernait l'enseignement technique et la coopération avec
1'Institut des Nations Unies pour la Namibie A Lusaka.
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138, Le Gouvernement de la Trinité~et~Tobago estimait que la communaut® inter-
natlonale devait &tudier de prés la situation actuelle, et particulidrement les
progres de la lutte de libération en Afrlque australe et l'application de la
Déclaration de Maputo d/ Il estimait & cet Bgard qu'il fallait surtout s'efforcer
d'apporter toute 1'assistance possible aux forces de libération en Afrique australe,

139, Le 13 mai, & la suite de ces consultations, le Gouvernement de la
Trlnlte- et-Tobago et la Mission ont publid un communiqué commun dont le texte figure
8 l'appendice V au présent rapport.

B. RAunion avec des organissations non pouvernementales

140, Le 12 mai, la Mission s'est entretenue avec des représentants d'organisations
non gouvernementales, dont Amnesty International, le Bureau des droits de 1'homme,
la Commission pour l'abolition de la peine de mort, l'International New Community
Alliance et la Commission des droits de 1'homme.

141, Le Président de la Mission a dit que 1l'un des objectifs de celle-ci &tait
d'obtenir 1l'appul des organisations non gouvernementales aux mesures que le Conseil
pourrait prendre pour h@ter la libération de la Namibie et mettre fin & 1'occupation
illégele de ce pays par 1'Afrique du Sud., Le moment &tait propice pour concentrer
1'attention sur la Namibie et renforcer l'appui de la communaut® internationale en
faveur de sa lib&ration.

142, Certains des représentants, en particulier celui d'Amnesty International, se
sont plaints qu'il &tait difficile d'obtenir des informations sur les déeisions
adoptées par 1'Organigation des Nations Unies sur la question de Namibie.

143, Le représentant de la SWAPO & déclaré que son homologue A Londres fournirait
prochainement & Amnesty International toutes les informations disponibles sur les
conditions de d&tention des prisonniers politiques namibiens. Il y avait environ
15 000 prisonniers namibiens, détenus soit en prison, soit dans des camps de
concentration soit dans ce que 1'Afrique du Sud appelait des "V111ages protégés",
implantés sur tout le territoire national. En plus de ceux qui se trouvaient sur
Robben Island, il y avait en Afrique du Sud 2 000 prisonniers politiques, dont

20 condamnés 3 la prison & vie,

14k, Les représentants de certaines organisations voulaient des informations sur
le Décret No 1 pour la protection des ressources naturelles de la Namibie. Le
Président de la Mission a expllque que le Conseil des Nations Unies pour la Namibie
s'efforgait de dégager une stratégie cohérente pour en assurer l'appllcatlon.
'Afrlque du Sud, en liaison avec d'autres intéréts &conomiques étrangers, s'dtait
livrée & une exp101tatlon massive des ressources de la Namibie, particulidrement
ses ressources miniéres., Le Conseil, dans le cadre des efforts déployés pour faire
appliquer le Décret No 1, organlseralt des auditions de témoins sur 1'uranium
namibien afin d'informer l'opxnlon publigue internationale et de lui apprendre les
effets néfastes de cette exploitation sur le peuple namibien et son environnement.

4/ A/32/109/Rev,1-S/12344/Rev,1, annexe V. Voir le texte de cette déclaration
dans les Documents officiels du Consell de sécurité, trente-deuxiéme année,
Supplément pour juillet, aolit et septembre 1977.
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145, Plusieurs représentants d'organisations non gouvernementales ont fait ohserver
qu'il n'était pas toujours facile de trouver des informations sur les travaux de
l'Organlsatlon des Nations Unies sur la Namibie. Le Prisident a dit que le Conseil
esp@ralt remédier & cette situation en diffusant des renseignements par 1'inter—
médiaire des centres d'information des Nations Unies, Le Conseil et les bureaux

de la SWAPO publlalent constamment les informations sur les &vénements de Namlble,
qui pourraient Btre communiquées aux organisations non pouvernementales de la r&gion.

146, Les représentants des ONG ont réaffirmé® qu'ils souhaitaient obtenir des
informations sur la Namibie afin de pouvoir mobiliser davantage de soutien en faveur
de la libération de la Namibie,

VITII. CONCLUSIONS ET RECOMMANDATIONS
A. Conclusions

147. La Mission désire souligner 1'opportunité et 1'utilitl® des consultations
tenues avec les Gouvernements de Cuba, du Panama, de la JamaIque, de la Barbade
et de la Trinité-et-Tobago.

148. TLa Mission a &té accueillie par des personnalités du plus haut niveau dans les
pays visités et, dans toutes ces consultations, la ferme détermination des
gouvernements et des peuples 3 soutenir la cause de la libfration de 1a Mamibie

et leur volonté d'entreprendre des actions décisives pour mettre fin & 1'occupation
i1légale de la Namibie par 1l'Afrique du Sud ont été amplement d@montrées.

149, Tous les gouvernements consultés ont convenu que le moment &tait propice pour
que le Conseil des Nations Unies pour la Namibie et la communaut?® internationale
oeuvrent A la promotion de nouvelles stratfgies pour la libération de la Namibie,

A cet Ggard, ils ont tous estimé que la Réunion plénilre extraordinaire du Conseil
représentait effectivement 1l'occasion de formuler un programme d'action destiné A
accélérer l'application des résolutions de 1'Organisation des Nations Unies
concernant la Namibie.

150, Les gouvernements consultés ont estim® qu'il Atait crucial d'aider la SWAPO si
1'on voulait que le peuple namibien remporte ls victoire. A cet égard, ils ont
trouvé fort inquiétante l'attaque pénfralisfe lancée par L'Afrique du Sud pour
affaiblir la position de la SWAPO en tant que seul représentant authentique du
peuple namibien, maintenant que 1'ind&pendance du Zimbabwe lui aveit fait comprendre
qu'elle ne pouvait plus retarder le processus de libdration.

151, Les gouvernements ont également estimé@ que la stratépie de puerre totale de
1'Afrique du Sud visait & intimider le mouvement de libAration et ses partisans

et en particulier les pays voisins de la Namibie, & morceler et diviser le territoire
namibien, i &puiser les ressources naturelles du territoire, & causer des dommages
irréparables & l'environnement de la Namibic et & imposer & ce pays un régime
fantoche qui pratiquerait un répime d'apartheid contraire aux 1égitimes aspirations
du peuple namibien.
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152. Les gouvernements consultés ont &té unanimes A approuver 1'1mposltmon de
sanctions obligatoires i 1'encontre de 1'Afrique du Sud afin de l'obliger & se
conformer immédiatement aux résolutions de 1'Orpanisation des Nations Unies,
153, Tous les pays des Caraibes appartenant au Commonwealth se sont accordés a
reconnattre le rble trds important que le Commonwealth avait Joun dans la lutte
internationale contre 1'apartheid et la domination coloniale, dfmontrant par 13 g
détermination & favoriser 1'autodétermination et 1'ind&pendance dans le monde
entier., Ces pays reconnaissalent le r8le joué nar le Commonwealth dans 1'indé-
pendance du Zimbabwe et ont rappele la dfcision historique prise par les chefs

de gouvernement du Commonwealth, & leur réunion de Kinmston en 1975, d'accueillir
au sein du Commonwealth le gouvernement et le peuple d'une Namibie indépendante si
telle &tait leur volonté, A cette occasion, les chefs de gouvernement ont &palement
décidé d'accorder une assistance multilatérale au peuple namibien dans les domaines
du développement et de la formation.

B. Recommandations

154, Compte tenu des consultations qu'elle a eues avec les Gouvernements de Cuba,
du Panama, de la Jamaique, de la Barbade et de la Trinité-et-Tobaro, la Mission
souhaite faire les recommandations suivantes au Conseil des Mations Unies pour la
Namibie,

155. Le Conseil des Nations Unies pour la Namibie pourrait demander au Secrétaire
général de formuler, en coopération avec le Prégident du Conseil et en consultation
avec 1'Organisation de l'unité africaine, une pronosition visant & convoquer

en 1981 une conférence internationale de soutien d la lutte du peupl@ namibien, qui
étudierait en profondeur les progrés réalisés dans la lutte de lib&ration en Afrique
australe, dans l'application de la Déclaration de Maputo de 1977 et dans la
mobilisation de la communautf internationale en faveur du peuple namibien, et de
présenter cette proposition & 1'Assemblée générale d sa trente-cinquifme session,
pour approbation,

156, Le Consell des Nations Unies pour la Namibie pourrait proposer # 1'Assemblée
génerale de créer une comm1331on internationale charpgfe d'enquéter sur les atrocités
commises par 1'Afrique du Sud & l'encontre du peuple namibien,

157, Le Conseil pourrait lancer une série de consultations avec le Secrétariat du
Commonwealth et en particulier le Comit& sur 1'Afrique australe, afin de définir

les domaines dans lesquels ses efforts et ceux du Comité sont complémentaires ou se
renforcent mutuellement et afin d'@tablir en réple pgénérale des relations de traveil |
plus étroites en ce qui concerne la libération de la Namibie.

158. Le Conseil pourrait envisager d'orgeniser, dans le cadre de ses amctivités de
diffusion de l'lnformatlon, des séminaires sur la Namibie & 1'intention de
journalistes, d'&tudiants et d'organisations non gouvernementales, en liaison avec
des universités d'Amérique latine et des Carafbes,
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APPENDICE I

Communiqué commun publié & La Havane le 30 avril 1980 & 1'issue
des consultations entre le Gouvernement cubain et la Migsion de
consultation du Conseil des Naetions Unies pour la Namibie

1. Sur l'invitation du Gouvernement cubain, la Mission du Conseil des Nations Unies
pour la Namibie s'est rendue en visite officielle i La Havane du 26 au 30 avril 1980.

2, La Mission, dirigée par M. No&l Sinclair, Représentant permanent de la Guysne
auprés de 1'Organisation des Nations Unies, &tait composée des membres ci-aprés :

M. Shamshad Ahmad (Pakistan), M. Tyrone Ferguson (Guyane), M, Yuli Minchev (Bulgarie),
Mme Solmaz Unaydin (Turquie), Mme Nkenjinka Wadibia (Nigéria) et M. Helmut Angula
(South West Africe People's Orgenization).

3. La Mission du Conseil avait pour but d'informer le Gouvernement cubsain des
faits nouveaux survenus récemment en Nemibie et des progrés réalisés par le
Conseil dans les efforts qu'il déployait pour obtenir la libération du territoire.
Elle avait également pour objectif d'étudier avec le Gouvernement cubain la grave
situation qui régnait en Namibie et la mensce & la paix et & la s@curit@ intex-
nationales que posait le refus persistant du régime d'occupation illégale
d'Afrique du Sud de se retirer du territoire. La Mission cherchait &galement

8 procéder A un &change de vues avec le Gouvernement cubein afin de définir les
nouveaux domaines dans lesquels le Conseil pourrait éventuellement agir pour
s'acquitter de son mandat. A cet égard, la Mission du Conseil s'est efforcée de
chercher les moyens par lesquels le Gouvernement cubain et la Mission pouvaient
mobiliser 1l'appui internetional le plus large possible & la lutte que menait

le peuple namibien pour l'autodétermination et 1l'indépendance, compte tenu en
particulier de la Réunion pléniére extraordinaire du Conseil qui devait se tenir
d Alger du 28 mai au ler juin 1980.

L. Le 28 avril 1980, la Mission a &té regue par M. Carlos Rafael Rodripguez,
vice~président du Conseil d'Etat et du Conseil des ministres et par M. Isidoro
Malmierca, ministre des affeires étrangéres. La Mission s'est longuement entretenue
avec M. Jos& R, Viera, ministre adjoint des affaires &tranpbres, M. José lerez Novoa,
directeur de la Division des organisations internationales et Mme Maria Cecilia
Bermudez, fonctionnaire du ministdre des affaires &trangd@res. Ces consultations

ont fait ressortir que les vues du Couvernement cubain et celles de la Mission sur
la question de Namibie concordaient parfaitement.

5. La Mission a également visité le lycé&e namibien Hendrick Witbooi.

6. Tant le Gouverrement cubain que la Mission ont affirmé leur conviction que

si les népociations concernant 1'application des résolutions 435 (1978) et

439 (1978) du Conseil de séourité ne progressaient pas, cette situation &tait due

au mépris que nrofessait 1'Afrique du Sud pour les résolutions de 1'0Organisation

des Nations Unies sur la question de la Namibie, au peu de cas qu'elle en faisait et
qu'un reglem&nt juste et durable de la question de la Namibie n'€tait possible qu'avec
le, partxcxpaxlon pleine et directe de la South West Africa People's Organization,

le seul représentant guthentique du peuple nemibien. ;
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T, Le Gouvernement cubain et la Mission ont dénoncé le fait que 1'Afrique du Sud
continuait d'occuper illégalement le territoire, ce qui constituait un acte
d'agression contre le peuple namibien, contre tous les Etats africains et contre
1'Organisation des Nations Unies, qui est 1lutorité administrante légale de la
Namibie jusqu'd 1'indépendance de celle~ci et ont condamné cette occupation. Ils
ont appelg 1'attention de la communsut& mondiale sur le fait que 1'Afrique du Sud
avait intensifig ses politiques d'oppression et de terreur dans le territoire,
multiplié ses opérations militaires et renforcé ses installations en Nemibie dans
le cadre de sa guerre d'agression contre le peuple namibien et contre les Etats
africains indépendants limitrophes. En outre, dans le cadre de sa stratégie de
guerre totale, 1'Afrique du Sud avait continué de développer sa capacité de
fabriquer des asrmes nucléaires, posant ainsi une grave menace 3 la paix et la
séeurité internationales.

8. Le Gouvernement cubain et la Mission ont condamné &nergiquement 1'arrestation,
la détention et la torture de dirigeants de la SWAPO et d'autres patriotes
namibiens par le régime sud-africain et ont exigé qu'ils soient 1libérés imm&diatement
et sans conditions.

9. Le Gouvernement cubsin et la Mission ont condamné catégoriquement les manoeuvres
de 1'Afrique du Sud visant 3 saper l'autorité de la SWAPO en tant que seul
représentant suthentique du peuple namibien, et ont déclaré que tous les Etats
Membres de 1'Orgenisation des Nations Unies devaient s'abstenir de reconnaitre de
aquelque fagon gue ce soit tout régime ou toute autorit® que 1'administration
illégale sud-africaine pourrait imposer su peuple namibien, ou de coopérer avec eux.

10. Le Gouvernement cubain et la Mission ont dénoncé et condamné en outre les
actes de 1'Afrique du Sud visant & d8truire 1'intérrité nationale et territoriale
de la Namibie en imposant sa politique de bantoustanisation dans le territoire

et en annexant Walvis Bay en un acte d'expansion coloniale qui avait &té déclaré
illégal, nul et non avenu par 1'Assemblée générale des Nations Unies. En outre,
le Gouvernement cubain et la Mission ont condamné la déclaration illégale et
unilatérale de 1'Afrique du Sud fixant les limites de la mer territoriale de la
Namibie et sa revendication de souverainet& sur plusieurs Iles, y compris les
Tles Penguin qui faisaient partie intémrante du territoire de la Nemibie.

11. Le Gouvernement cubain et la Mission ont dénoncé et condamné le pillage illégal
des ressources de la Nemibie par les intéréts sud-africains et autres intéréts
économiques Etrangers en violation des résolutions de 1'Organisation des

Nations Unies, de 1'Avis consultatif de la Cour internationale de Justice en date
du 21 juin 1971 et du Décret No 1 pour la protection des ressources naturelles

de la Namibie, promulgué par le Conseil des Nations Unies pour la Namibie. Le
Gouvernement cubain et la Mission ont d&claré qu'une telle exploitation contribuait
au maintien du rérime d'occupation illégale en Nemibie et que 1'“frique du Sud

et les autres int@réts &conomiques Etrangers devalent payer des réparations & la
Namibie pour 1l'exploitation illégaele des ressources de celle-ci.

/oo
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12. Le Gouvernement cubain et la Mission ont soulign@ que tant ces actes que les
tactiques dilatoires A8libérEes de 1'Afrique du Sud dans les négociations 2taient
destinés & perpétuer son occupation illégsle du territoire et A entraver l'exercice
par les Namibiens de leur droit inaliénsable & 1'autodétermination et & 1'indépendance.

13. Le Gouvernement cubain et la Mission ont réaffirmé leur conviction que le
retrait de 1l'Afrique du Sud de la Namibie serait acc€léré si les principaux
partenaires commerciaux occidentaux de 1'Afrique du Sud prenaient un engagement en
ce sens une fois pour toutes. ILe Gouvernement cubain et la Mission ont exprimé
leur regret que ces pulssances n'aient pas voulu exercer sur L'Afrique du Sud une
pression & la mesure de leur influence pour amener l'Afrique du Sud & se conformer
aux résolutions de 1'Organisation des Nations Unies sur la question de Hemibie.

1k. Le Gouvernement cubain et la Mission ont exigé que tous les Ftats Membres de
1'Organisation des Nations Unies se conforment aux résolutions du Crnseil de
sécurité et de 1l'Assemblée générale sur la Namibie.

15. Le Gouvernement cubain et la Mission ont réaffirmé leur soutien total i la

lutte héroique, y compris la lutte armée, du peuple namibien pour exercer son

droit inéliénable & 1'autodétermination et & l'indépendance sous la direction de

la South West Africa People's Organization (SWAPO), son seul représentant authentique,
Le Gouvernement cubain et la Mission se sont engagés 4 redoubler d'efforts pour
fournir toute l'assistance morale et matérielle nécessaire au peuple namibien.

16. Le Gouvernement cubain et la Mission ont soulirné la nécessit@é d'une application
effective du Décret No 1 pour la protection des ressources naturelles de la Namibie,
promulgué par le Conseil le 27 septembre 197k et adopté par 1'Assemblée générale

dans sa résolution 3295 (XXIX), en date du 13 décembre 19Th. A cet &gard, le
Gouvernement cubain et la Mission ont déclaré que des mesures urgentes s'imposent

en vue d'appliquer le Décret No 1.

17. Le Gouvernement cubain et la Mission ont considéré que les auditions de témoins
sur 1l'uranium namibien, que le Conseil devait tenir du 7 au 11 juillet 1980,
représentaient une mesure importante pour lancer une campagne intensive pour
1l'application du Dicret No 1.

18. Le Gouvernement cubain et la Mission se sont dfclarfs convaincus de la nécessité
de renforcer et d'intensifier ces mesures par une action concertée et décisive de

la communauté internationale en vue d'obtenir le retrait de l'administration
illégale sud-africaine du territoire et de crfer les conditions nécessaires au

libre exercice par le peuple namibien de son droit & 1'auvtodétermination et &
1l'indépendance. A cet &gard, le Gouvernement cubain et la Mission pensaient que

le Réunion plénidre extraordinaire qui deveit se tenir & Alger du 28 mai au

ler juin rev&tait une importance particuliére.

19. Le Gouvernement cubain et la Mission ont rappelé la Déclaration de Maputo

pour le soutien aux peuples du Zimbabwe et de la Namibie ainsi que le Programme
d'action pour la libération du Zimbabwe et de la Uamibie, adoptés par la Confé;ence
internationale pour le soutien aux peuples du ZimbabWe et de la Namibie tenuc o iaputo
du 16 au 21 mai 1977. A cet égard, le Gouvernement cubain et la Mission ont insisté
sur la nécessité urgente d'examiner en @8tail les progrés de la lutte de lib&ration
en Afrique australe et de l'application des décisions adoptées & Maputo en l977«/
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20. Le Gouvernement cubain et la Mission ont rappelé les décisions pertinentes
adopt&es par la Réunion ministérielle du Bureau de coordination des pays non alignés
tenue & Maputo et par la sixiéme Conférence des Chefs d'Etat ou de gouvernement

des pays non alignés tenue & La Havane en 1979. A cet égard, le Gouvernement cubain
et la Mission ont remercié le mouvement de son soutien continu & la lutte que mensit
le peuple namibien pour l'autodétermination et l'indépendance et de la solidarité
gu'il leur avait toujours manifesté@e.

21l. Le Gouvernement cubain et la Mission se sont déclarés décidés & continuer
de renforcer la coopération entre le Conseil des Nations Unies pour la Nemibie
et le Mouvement des non alignés,

22. Le Gouvernement cubain a réaffirmé son soutien au Conseil des Nations Unies
pour la Namibie en tant qu'Autorité administrante légale de la Namibie et aux
efforts incessants déployés par le Conseil pour obtenir une indépendance vEritable
pour la Namibie et assurer l'intégrité nationale et territoriale du territoire.

23. La Mission a exprimé sa gratitude au Gouvernement et au peuple cubains pour
leur attachement indéfectible & la cause de la libé&ration de la Namibie.

24k, La Mission a exprimé encore une fois sa reconnaissance pour 1'hospitelité
chaleureuse et généreuse que lui avaient réservée le Gouvernement et le peuple
cubains.
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APPENDICE II

Communiqué commun publié & Panama le 2 mai 1980 & 1'issue des
consultations entre le Gouvernement panaméen et la Mission du
Conseil des Nations Unies pour la Namibie

1. Sur l'invitation du Gouvernement panaméen, la Mission du Conseil des Nations
Unies pour la Namibie s'est rendue & Panama du 30 avril au 3 mai 1980.

2. La Mission, dirigfe par M. Noél Sinclair, représentant permanent de la Guyane
auprés de l'Orgenisation des Nations Unies, était compos@e des membres suivants :

M. Shemshad Ahmad (Pekistan),M. Tyrone Ferguson (Guyane), M. Yuli Minchev (Bulgarie),
Mme Solmaz Unaydin (Turquie), Mme Nkenjinka Wadibies (ngéria) et M., Helmut Angula
(South West Africse People's Orgenization (SWAPO) de 'lamibie).

3. L'objet de cette mission &tait d'avoir un €change de vues avec le Gouvernement
panaméen sur la situation de plus en plus grave qui prévalait en Wemibie et sur les
activités du Conseil & cet &rard. La Mission cherchait surtout d trouver les
moyens d'intensifier l'action afin d'obtenir le retrait de 1' admlnlstratmon illégale
d'Afrique du Sud de la Namibie et de mobiliser l'appui international maximum en
faveur de la lutte que menait le peuple namibien pour exercer son droit inaliénable

8 l'autodétermination et & l'1ndependance, surtout & l'approche de la Réunion
plenlere extraordinaire du Conseil qui se tiendrait & Alger du 28 mal au ler juin 1980.

4. Le ler mai 1980, la Mission a &t& regue par M. Aristides Royo, président du
Panama. La Mission s'est longuement entretenue avec M. Carlos Ozores Typaldos,
ministre des affasires &trangdres et M. Leonardo Kam, directeur pgénéral pour les
orpganisations internationales, les conférences et les traités, Mlle Aida Alba,
directeur général de la politique &trangdre, M. Carlos Bustam&nte, directeur du
Département Afrique et Moyen-Orient au Ministére des affaires etranwérpa,

M. Marco Arosemena Jaen, directeur de Département des pays non align€s ainsi qu'avec
Mme Thania Babot de Carrillo, chef de la Section Afrique. Les consultations ont
fait ressortir une parfaite identité de vues entre le Gouvernement panaméen et

la Mission.

5. Le Gouvernement panaméen et lea Mission ont affirmé leur conviction que le

refus obstiné de 1'Afrique du Sud de se retirer de la Namibie constitusit une menace
d la paix et & la s@eurité internationales, et qu'il en &tait résulté une stapnation
des négociations pour la mise en oceuvre des résolutions 435 (1978) et

439 (1978) du Conseil de sécurité.

6. Le Gouvernement paname&n et la Mission ont condamné les manoeuvres sud-africaines
visant & faire &chec & la SWAPO. Ils ont condamné& l'arrestation, la détention et

la torture des dirigeants de la SWAPO ainsi que d'autres patriotes namibiens par

le répime sud-africain et demandé leur relaxe immédiate et inconditionnelle, parti-
culidrement ceux détenus & Robben Island, parmi lesquels se trouvait Hernan Toivo

ya Toivo, diripgeant et cofondateur de la SWAPO,

/eon
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T. Le Gouvernement panaméen et la Mission ont dénoncé et condamné les mesures
sud-africaines visent & détruire 1'intégrité territoriale de la Namibie, en parti-
culier la politique sud-africaine de bantoustanisation, l'annexion de Walvis Bay
et la revendication de souveraineté sur d'autres iles, dont les Iles Penguin,

qui faisaient partie intégrante du territoire namibien.

8. Le Gouvernement panaméen et la Mission ont condamné énergiquement le pillage
effréné des ressources naturelles de la Namibie par 1'Afrique du Sud, et par
d'autres intéréts économiques &trangers, en violation des résolutions de
1'Organisation des Nations Unies, de 1'Avis consultatif de la Cour internationale
de Justice en date du 21 juin 1971 et du Décret No 1 pour la protection des
ressources naturelles de la Namibie promulgué par le Conseil.

9. Le Gouvernement panaméen et la Mission ont dénoncé et condamné 1'occupation
illégale de la Namibie par 1'Afrique du Sud ainsi que 1'agression sud-africaine
contre le peuple namibien, contre des Etats africains voisins, en particulier
1'Angola et la Zambie, au défi des résolutions de 1l'Organisation des 'ations Unies.

10. Le Gouvernement panaméen et la Mission ont dénoncé et condamné en outre la
politique sud-africaine d'oppression et de terreur en Namibie, l'escalade des
opérations militaires de 1'Afrique du Sud, l'expansion de ses installations en
Namibie et le développement de sa capacité de fabriquer des armes nucléaires car
tous ces actes mettaient la paix et la sécurité internastionales en danger.

11. Le Gouvernement panaméen et la Mission se sont déclaré convaincus qu'il
serait possible d'accélérer le retrait de 1'Afrique du Sud de Nemibie si les
pays occidentaux voulaient exercer sur 1'Afrique du Sud des pressions & la mesure
de leur influence en tant que principaux partenaires commerciaux de ce pays.

12. Le Gouvernement panaméen et la Mission ont pri& instamment les Etats Membres
de 1'Organisation des Nations Unies de se conformer d toutes les résolutions

du Conseil de s&curité et de l'Assemblée générale des Nations Unies sur la Namibie
leur demandant de s'abstenir de reconnaitre de quelque facon que ce soit tout
régime OU autorité que l'administration illégale d'Afrique du Sud chercherait &
imposer au peuple namibien, ou de coopérer avec eux.

13. Le Gouvernement panam€en et la Mission ont insisté sur 1l'importance de
1'application effective du Décret No 1 pour la protection des ressources naturelles
de la Namibie promulgué par le Conseil le 27 septembre 19Th et entériné par la
résolution 3295 (XXIX) de l'Assemblée pénérale en date du 13 décembre 19Th.

1k, Le Gouvernement panaméen et la Mission ont estimé que les auditions de témoins
sur l'uranium namibien que le Conseil devait tenir du 7 au 11 juillet 1980
représentaient une &tape importante dans le lancement d'une cempagne intensive
pour l'aspplication du Décret No 1.
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15. Le Gouvernement panaméen et la Mission ont ré€affirmé leur appui 4 la lutte
de libération du peuple namibien sous la direction de 1la SWAPD, son seul
représentent authentique. A cet €gard, la Mission a accueilli avec une grande
satisfaction la décision du Gouvernement panaméen d'inviter la SWAPO 3 installer
une représentation permanente au Panama.

16. Le Gouvernement panaméen et la Mission se sont engagfs & continuer de fournir
leur assistance morale et mat@rielle concréte au peuple namibien ainsi qu'd son
mouvement de libération nationale, la SWAPO.

17. La Mission s'est félicit@e de la décision du Gouvernement panam€en de verser
une contribution au Fonds des Nations Unies pour la Namibie.

18. Le Gouvernement panam@en et la Mission ont souligné 1'importance du travail
de 1'Institut des Nations Unies pour la Namibie & Lusaka. La Mission a noté avec
satisfaction la décision du Gouvernement panaméen de coopérer avec 1l'Institut et
d'accorder un certain nombre de bourses pour permettre i des étudiants namibiens
de poursuivre leurs études au Panama.

19. Le Gouvernement panaméen et la Mission se sont déclarés convaincus de la
nécessité de renforcer et d'intensifier encore 1'action concertée de la communauté
internationale pour mettre fin & 1l'occupation illégale de la Namibie par l'Afrique
du Sud. A ce propos, le Gouvernement panaméen et la Mission ont déclaré que la
Réunion pléniére extraordinaire du Conseil qui devait se tenir & Alger du 28 mai
au ler juin revétait une importance particulidre.

20. A cet égard, la Mission a noté avec satisfaction que le Gouvernement panaméen
avait exprimé le souhait d'€tre représent@ par un observateur qualifié & la
Réunion pléniére extraordinaire du Conseil qui devait se tenir prochainement I
Alger,

21. Le Gouvernement panaméen a rfaffirmé son soutien au Conseil des Nations Unies
pour la Namibie en tant qu'Autorité administrante 1légale du territoire jusqu'dl son
indépendance .

22. La Mission & exprimé sa reconnaissance au Gouvernement et au peuple panaméens
pour la facon dont ils ont démontré leur appui croissant & la lutte de libération
du peuple namibien.

23, La Mission a exprimé en outre sa gratitude pour l'accueil chaleureux et la
” Pt ] 2 4 .

généreuse hospitalité que lui avanient réservés le Gouvernement et le peuple

panaméens .

/ov-
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APPENDICE III

Commumniqué commun publié & Kingston le 7 mai 1980 & 1'issue des
consultations entre le Gouvernement Jjamalquain et la Mission du
Conseil des Nations Unies pour la Nemibie

1, Sur l'invitation du Gouvernement jamaiquain, la Mission du Conseil des
Nations Unies pour la Nemibie a effectué une visite officielle & Kingston du
3 au T mai 1960,

2, La Mission, dirigfe par M. Noel Sinclair, représentant permanent de la Guyane
aupreés de 1'Orgenisation des Nations Unies, &tait composée des membres suivants :

M, Shamshad Ahmed (Pakistan), M. Tyrone Ferguson (Guyane), i, Yuli linchev (Bulgarie),
Mme Solmaz Uneydin (Turquie), Mme Nkenjinka Wedibia (Nigéria) et M, Helmut Angula
(South West Africa People's Organization (SWAPO) de Namibie).

3. L'objet de la Mission €tait d'informer le Gouvernement jamaiquain des &vénements
récents en Wamibie et de la menace croissante que représentait pour la paix et la
sécurité internationales le mépris persistant de 1'Afrique du Sud pour les réso-
lutions de 1l'Orgenisation des Nations Unies, son occupation illégele du territoire
de la Namibie, sa guerre totale contre le peuple namibien, ses actes d'agression
répétés contre des paye africains indépendants, sa politique d'expansionnisme
coloniel et d'apartheid, et le fait qu'elle mettait au point un armement nucléaire,

4. L'objet de la Mission &tait &galement d'échanger des vues avec le Gouvernement
Jameiquain en vue de définir de nouveaux domeines dens lesquels intensifier 1'action
concertée du Conseil et de la communauté internstionale afin de soutenir la lutte
de libération du peuple namibien pour 1'autodétermination et 1'indépendance
nationale, A cet €gard, la Mission a appelé l'attention du CGouvernement jamafquain
sur la Réunion plénifre extraordinaire qui deveit se tenir & Alger du 28 mai au

ler Jjuin 1980,

5« Le 5 mai 1980, la Mission a &té regue par M. Florizal Glasspole, gouverneur
général, et le T mai 1980 par M. Michael Manley, premier ministre. Le Mission a
€t€é regue le 6 mai 1980 par M. P. J. Patterson, vice-premier ministre et ministre
des affaires €étrangSres. Elle s'est longuement entretenue avec M. Lloyd i!. H. Barnett,
directeur de la Division politique du ifinistére des affaires &trangdres. Ont &pa-
lement pris part aux entretiens lflle Patricia Durrant, M. Neville Symes et

M, Ransfurd Smith, fonctionnaires de la Division politique du Minist&re, Ces
consultations ont fait ressortir une parfaite identité de vues entre le Gouvernement
jamaIquein et la Mission.

6, Le Gouvernement jamafquain et la Mission se sont déclarés conveincus que
l'absence de progrés dans les négociations pour 1l'application des résolutions

435 (1978) et 439 (1978) du Conseil de sécuritd &tait le résultat des manoceuvres
dilatoires et des machinations frauduleuses du régime d'occupation illégale visent
d faire échec aux aspirations 1légitimes du peuple namibien. Le Gouvernement
Jamaiquein et la Mission ont affirmé en outre qu'un réglement juste et durable

de la question de Namibie n'était possible qu'avec la participation directe et
entiére de la South West Africa People's Organization (SWAPO), seul représentant
authentique du peuple namibien. /
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7, Le Gouvernement jemaiguain et la Mission ont dénoncé et condamné énergiquement
le régime sud-africain pour son refus persistant de se retiyer de Namibie, en
yiolation des résolutions de 1'Organisation des Mations Unies relatives & la question
de Nemibie. Le Gouvernement jamalquain et la lilssion ont &galement condamn€ dans

les termes les plus énergiques la guerre d'apression menée par 1'Afrique du Sud
contre le peuple namibien et son mouvement de libération nationale, contre des

Etats africains voisins ainsi que contre 1'Organisation des Hations Unies qui

avait la responsabilité directe du territoire jusqu'd son indépendance. Le
Gouvernement jamaiquain et la Mission ont exprimé leurs plus s@rieuses préoccu~
pations devant 1l'intensification de la politique de répression et de terreur menée
par 1'Afrique du Sud en Namibie et l'accroissement massif de son potentiel militaire
dens le territoire aux fins d'@tendre sa guerre d'agression contre le peuple namibien
et contre des Etats africains voisins, en particulier 1l'Angola et la Zermbie, et
condamné fermement cette attitude. En outre, L'Afrique du Sud, dans le cadre de

' sa strat@gie de guerre totale, avait continué & accroftre son potentiel nucléaire,
mettant ainsi en danger la paix et la sBeurité€ internationales.

8. Le Gouvernement jamalquain et la iiission ont condamné L'Afrique du Sud pour
avoir arrété, mis en détention et torturé des dirigeants de la SWAPO et d'sutres
patriotes namibiens et exigé leur libération immédiate et inconditionnelle, en
particulier celle des détenus de Robben Island, y compris Herman Toivo va Toivo,
diripesnt et cofondateur de la OSWAPO,

9. A ce propos, le Gouvernement jamaiquain et la iission ont estimé gqu'il convenait
d'effectuer d'urgence une enquéte internationale sur les atrocités qui auraient

été commises par 1l'Afrique du Sud contre des dirigeants de la SWAPO et d'autres
patriotes namibiens.

10, Le Gouvernement jamalquein et la Mission ont condamné dans les termes les
plus énergiques les manoeuvres de l'Afrique du Sud visant & scper l'autorité de
la SWAPO afin d'imposer un régime fantoche au peuple namibien, A cet &gard, le
Gouvernement jamalquain et la liission ont demandé instamment 3 tous les Etats
Membres de 1'Orpanisation des Nations Unies de s'abstenir de reconnaftre tout
régime ou autorité que le répime illépsl nourrait essayer d'imposer au peuple
namibien, ou de coopérer avec lui.

11. Le Gouvernement jemalgquain et la ilission ont dénoncé et condamn® les actions

de 1'Afrique du Sud visant & porter atteinte & 1'intéprité nationale et terri-
toriale et & 1'unité de la Namibie, en particulier sa politique de bantoustanisation,
se pratique de 1'apertheid, son annexion de Valvis Bay et sa revendication de
souveraineté sur plusieurs Tles, y compris les Tles Penguin qui faisaient partie
intégrante du territoire namibien.

12, Le Gouvernement jamaiquain et la Mission ont condemné le pillage effréné des
ressources naturelles de la Mamibie par 1'Afrique du Sud et 4'autres intér&ts
€conomiques &trangers et déeclaré qu'une telle exploitation, mene sous la protection
de 1'administration répressive et en violation de tous les principes de la Charte
des Hetions Unies, des résolutions de 1'Orpanisation des Nations Unies, de 1'Avis

levs
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consultatif de la Cour internationale de Justice, en date du 21 juin 1971, et du
Décret No 1 du Conseil sur la protection des ressources naturelles de la Namibie,
était illégale et contribuait au meintien de l'occupation illégale du t&rrlto1re
L'épuisement des ressources du territoire par 1'Afrique du Sud et d'autres intéréts
économiques &trangers constituait une menace grave pour la viabilité &conomique
d'une Wamibie indépendante. A cet égard, le Gouvernement jamaiquein et la ﬁission
ont déclaré que le futur gouvernement d'une Nemibie 1ndependante pourrait exiger
de 1'ifrique du Sud ot d'~utres intérlts econommquua Etrenvers, le verscement de
dommages~intéréts pour leur exploitation illégale des ressources de la Namibie,

13. Le Gouvernement jemeiquain et la Mission ont condamné la politique de
terrorisme institutionnalisd de 1'Afrique du Sud et l'imposition systématique au
peuple nemibien de mesures destinBes & perpétuer son occupation illégale du
territoire et & empécher le peuple namibien d'exercer son droit inaliéneble &
1'autodétermination et & une indépendance nationale véritable,

1k, Le Gouvernement jameiquain et la Mission ont estimé que des sanctions globales
et oblipgatoires contre 1'Afrique du Sud, ainsi qu'il était prévu au chopitr. VII
de la Charte des Nations Unies devaient &tre imposées ccatre 1l'Afrique du Sud

afin de 1l'obliger & se soumettre immédiatement aux résolutions et décisions de
1'Organisation des Nations Unies concernant la Namibie.

15, Le Gouvernement jamaiquain et la Mission ont affirmé que les principsux
partenaires commercisux occidentaux de 1'Afrique du Sud, par leur soutien et leur
contribution au maintien au régime illégal, €taient eux-mémes en partie responsables
de la perpétuation de l'occupation illégele de la Wamibie par 1'Afrique du Sud.

Le Gouvernement jamalquain et la Mission se sont déclarés convaincus que le retrait
de 1'Afrique du Sud de la Namibie pourreit &tre acc€léré si les puissances occi-
dentales €taient dispos€es & exercer des pressions sur 1l'Afrique du Sud & la mesure
de leur influence en tant que principaux partenaires commerciaux de ce nays,

16, Le Couvernement jamafquaein et le Mission ont instamment prié tous les Etats
Membres de 1'Organisation des Nations Unies de se conformer totalement aux réso-
lutions du Conseil de s&curité et de 1'Assemblée pfnérale des Nations Unies sur
la Namibie.

17. Le Gouvernement jamafquain et la Mission ont soulipgné 1'urgence d'une appli-
cation effective du Décret No 1 sur la protection des ressources naturclles de la
Nemibie promulgué par le Conseil le 27 septenmre 1974 et approuvé par 1'Assemblée
générale dans sa résolution 3295 (XXIX) du 13 décembre 19Th4. A cet &pard, le
Gouvernement jamalquain et la Mission ont estimé que les auditions de timoins
sur l'uranium namibien que le Conmseil devait tenir du 7 au 11 juillet 1980
constituaient une &tape importante dans le lancement d'une campapgne intensive
pour 1'application du Décret No 1.

18. Le Gouvernement jamaiquain et la Mission ont r@affirmé leur soutien total
d la lutte héroique du peuple namibien sous la direction de la SWAPO, son seul
representant authentique et 1l'ont félicité d'iwoir intensifi& 1r luttc ~rméc pour

libérer son pays de l'occupation illégale par 1'Afrique du Sud,
[ovs
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19. Le Gouvernement jamalquain et la iission ont exprimé leur volont& ferme de
continuer & fournir une assistance morale et matérielle au peuple namibien et &
son mouvement de lib&€ration nationale, la SWAPO. A cet égard, la llission a noté
avec satisfaction l'engagement du gouvernement & développer son actuel programme
de formation d'&tudiants namibiens & la Jamaique.

20, Le Gouvernement jamalquain et la llission ont reconnu 1'importance du rBle du
Fonds des Nations Unies pour la Hamibie, de 1l'Institut des Nations Unies pour la
Namibie & Lusaka et du Programme d'@dification de la nation namibienne pour ce qui
&tait de fournir une assistance aux Namibiens en prévision de 1'indépendance.

21. Le Gouvernement jamalquain et la Hission se sont déclarés convaincus de la
nécessité de développer et d'intensifier encore l'action internationale concertée
visant & mettre fin & l'occupation illépale de la Namibie par 1'Afrique du Sud.

A cet égard, le Gouvernement jamaIquain et la lilssion ont estimé que la Réunion
plénidre extraordinaire du Conseil qui devait se tenir 3 Alger du 28 mai au

ler juin 1980 revétait une importance particuliére.

22, Le Gouvernement jamaiquain et la llission se sont déclarés résclus & intensifier
leurs efforts de diffusion d'informations sur la Namibie dans la région des Caraibes.

23. Le Gouvernement jamalquain a yéaffirmé son soutien au Conseil des Nations Unies
pour le Namibie en tant qu'Autorité sdministrante légale du territoire jusqu'd
1'indépendance,

24, La liission a exprimé sa gratitude au Gouvernement et au peuple jamalquains
pour le soutien croissant qu'ils avaient manifest& pour la lutte de lib&ration du
peuple namibien.

25, La llission a exprimé par silleurs sa pratitude pour l'hospitalité chaleurcuse
que lui avaient accordé le Gouvernement et le peuple jamailquains.

/‘l‘
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APPENDICE IV
(
Communiqué commun publié & Bridsetcwn_le 9 mai 1980 & 1'issue
des consultations entre le Gouvernement barbadien et la.
Mission du Conseil des Nations Unies pour la Numibie

1. Sur l'invitation du Gouvernement barbadien, la Mission du Conseil des |

Nations Unies pour le Namibie a effectué une visite officielle & Bridgetowr du
T au 10 mai 1980.

2. La Mission, dirigée par M. Noel Sinclair, représentant permanent de la Guyane
auprés de 1'Organisation des Nations Unies, était composée des membres suivants :
M. Shamshad shmed (Pekistan) M. Tyrone Ferguson (Guyane), M. Yuli Minchev (Bulgarie
Mme Solmaz Unaydin (Turquie), Mme Nkenjinka Wadibia (Nigéria) et M. Helmut Anguls
(South West Africa People's Organization (SWAPO) de Wamibie).

3. L'objet de la Mission &tait d'informer le Gouvernement barbadien des &vénement
récents en Namibie, en raison particuliérement de la menace croissante que
constituait pour la paix et la sécurité internationales le mépris mraifesté &
1'égard des résolutions de 1'Orgenisation des Nations Unies par 1'Afrique du Sud,
gson occupation illégale du territoire namibien, sa guerre totale contre le veuple
namibien, ses actes répétés d'agression contre les pays africains voisins, sa
politique d'expension coloniale et d'apartheid et le fait qu'elle mettait au point
des armes nucléaires.

L.  L'objet de 1la Mission &tait &galement de procéder avec le Gouvernement barbadieq
& des é&changes de vues sur les perspectives d'une action concert@e plus poussée
de la part du Conseil et de la communauté internationale & 1'appui de la lutte
de libération du peuple namibien pour 1l'autodétermination et 1'indépendance
nationale, A cet égard, la Mission a eppelé l'attention du chvprnement barbadien |
sur la Réunion pléni&re extraordinaire du Conseil qui aurait lieu & Alger du
28 mai au ler juin 1980.

5. Le 9 mai 1980, la Mission a &ét& regue par M. Louis Tull, membre du Purlement,
ministre de 1'€ducation et de la culture et &galement ministre des affaires
&trangéres par intérim. Ces consultations ont fait apparaitre une parfaite identité
de vues entre le Gouvernement et la Mission sur la question de Namibie.

6. Le Gouvernement barbadien et la Mission ont déploré les mesures dilatoires de
1‘Afr1que du Sud qui &taient & 1'origine du manque de progres dans l'appllcatlon
des résolutions 435 (1978) et 439 (1978) du Conseil de securlbe. I1s ont réaffirmé
que ces tacthues du régime d'occupation 1llegalp visaient 4 faire &chec aux
aspirations légitimes du peuple namibien & l'autodétermination et & 1'indépendance.
Le Gouvernement barbadien et la Mission ont réaffirmé en outre que la SWAPO était
le seul représentant authentique du peuple namibien et que tout réglement de la
question de Namibie devait inclure la SWAPO comme participent & part entidre.
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7. Le Gouvernement barbadien et la Mission ont condamn& les actes de terrorisme
'de plus en plus nombreux perpétrés par 1'Afrique du Sud contre le peuple namibien;
1! arrestatlon, la détention et la torture sans discrimination de diripeantes de

1a SWAPO, qui &taient toutes des tentatlves d'&liminer la SWAPO en tant que
représentant du peuple namibien et de reprlm@r ses agplrntlan“ légitimes 3 1'indé-—
pendance. Le Gouvernement barbadien et la !lission ont exigé la cessation de ces
gotes et la libération immédiate de tous les prisonniers nanibiens, en varticulier
celle des détenus de Robben Island, ¥y compris Herman Toivo ya Toivo, dirigeant et
cofondateur de la SWAPO,

8, TLe Gouvernement barbadien et la Mission ont condamné catégoriquement les

actes d'agression contre la aauveralnete et l'intéprité d'Etats africains voisins

au mépris de la Charte des Nations Unies et des dispositions des résolutions de
1'0Organisation des Nations Unies. Le Gouvernement barbadien et la iission ont
condamnd en outre la mise au point par 1'Afrique du Sud d'une capacit® de fabrication
d'armes nucléaires qui constituait une grave menace pour la paix et la sécurité
internationales, et ils ont demand® la cessation immédiate de toute collsieration
avec 1'Afrique du Sud dans les domaines militaire et nuclfaire.

9. A cet égard, le Couvernement barbadien et la Mission ont estimé qu'il &tailt
 urgent de soumettre A un vaste examen au niveau international les atrocitls commises
par 1'Afrique du Sud contre les dirigeants de la SWAPO et les autres natriotes
namibiens sinsi que contre les peuples de pays voisins.

. 10. Le Gouvernement barbadien et la Mission ont réaffirmé leur soutien i la SWAPO,
seul représentant authentique du peuple namibien, et condamné dans les termes les
 plus énergiques les tentatives faites par 1'Afrique du Sud pour conférer le sceau
~de la 18pitimité 4 ses fantoches et par 14 ebrnnlor la SYAPO. A cet Gpard, le

' Gouvernement barbadien et la Mission ont demande i tous les Etats Hembres de 1'0HU
de s'abstenir de reconnaltre tout répime ou autorité que le régime illégal de
Pretoria pourrait tenter d'imposer su peuple namibien ou de coopirer avee lui.

11. Le Gouvernement barbadien ot la Mission ont réaffirmé leur soutien de la
résolution 32/9D de 1'Assemblée pénfrale, en date du b novembre 1977, et de la
résolution 432 (1978) du Conseil de sécurité concernant Walvis Bay et conderm@

les actions de 1'Afrique du Sud visant & porter atteinte 8 1l'intdgrité et i L'unité
nationales et territoriales de la Uamibie. Ils ont “ralement condamnd la politique
de bantoustanisation de 1'Afrique du Sud, sa pratique de 1'apartheid, sa proclamation
d'une zone &conomique pour la Namibie et sa revendication de souveraineté sur
plusieurs Iles y compris les Iles Penpuin qui faisaient pertie intE€grante du
territoire namibien.

12. Le Gouverncment barbadien et la Mission ont réaffirmé les dispositions de la
résolution 3295 (XXIX) du 13 décembre 1974 var laguelle 1'Assemblée géndrale approuvait
le Décret o 1 pour la protection des ressources naturelles de la Namibie et

condemnait le pillage croissant des ressources naturelles de la Hamibie par

1'Afrique du Sud et ses allifs. Ce pillapge effréné des ressources du territoire
portait préjudice au développement fconomique d'une Namibie indépendante. TIls ont
souligné 1l'urgence d'appliquer effectivement le Décret No 1 pour la protection des

leae
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ressources naturelles de la Namibie promulgué par le Conseil le 27 septembre 197k
et approuvé nar 1'Assemblée générale dans ss r@solution 3F9% (UXIY in

13 décenbre 197h. A cet 8gard, le Gouvernement barbadien et la llission ont consi-
d8ré que les auditions de témoins sur 1l'uranium namibien que le Conseil devait
tenir du 7 an 11 juillet 1980 représentaient une &tape importente dans le lancemen
d‘une campagne intensive d'application du Décret No 1.

13. Le Gouvernement barbadien et la Mission ont r&affirm® leur conviction que
l‘occupatlon illégale de la Wamibie par 1'!/frique du Sud au mépris de toutes les
_qulutlonS de 1'Organisation des Nations Unies méritait la pleine anpllcatlon des

sures prevues au Chepitre VII de la Charte des Nations Unies. A cet &gard, ils
ont demandé 1l'imposition d'un régime n~lobal de senctions obligatoires contre
1*Afrique du Sud.

ik, Le Gouvernement barbadien et la Mission ont &t8 d'avis que les principaux
nartensires commerciaux occidentaux de 1l'Afrique du Sud en poursuivamt leur
collaboration militeire, &conomique et autre avec ce régime raciste, contribuaient
au waintien de l'occupation illégale de le Nemibie et du systéme d'spartheid.

Le Gouvernement barbadien et la Mission ont adressé un appel aux puissances occiden-
tales pour qu'elles exercent sur 1'Afrique du Sud des pressions 4 la mesure de leur
influence en tant que principaux partenaires commerciaux de ce pays, afin d'obtenir
le retrait immédiat de 1'Afrique du Sud de Hamibie.

15. Le Gouvernement barbadien et la Mission ont réaffirmé leur soutien sans réserve
8 la vaillante lutte du peuple namibien qui,sous la direction de la SWAPO, son

seul représentant authentique, aveit intensific le lutte arwle pour L1 ror son pays
de 1l'coccupation 1llépale de 1'Afrique du Sud.

16, Ie Gouvernement barbadien et la Mission se sont déclarfs fermement résolus 8
continuer de fournir une aide morale et matérielle au peuple namibien.

17. Le Gouvernement barbadien et la 'lission ont reconnu le rdle important du Fonds
ﬂes Hations Unies pour la Namibie, de 1'Institut des Nations Unies pour la Hemibie
" Lusaka et du Programme d'é€dification de la nation namibienne, pour ce qui &tait
de fournir une assistance aux Namibiens en prévision de 1'indépendance. A cet égard,
la riission s'est félicitée de la décision du Gouvernement barbadien de privoir des
places pour des &tudiants namibiens dans les &tablissements d'enseimement et autres
de ce pays. La Mission exprime l'espoir que le Gouvernement barbadien ~tudiera

Favorablement les demandes d'assistance suppl@mentaire dans ce domaine.

13. Le Gouvernement barbadien et la ifission se sont déclarés convainecus de la
nécessité d'intensifier 1'action internationale concertée visant {4 mettre fin 3
1'occupation 1Jlepa19 de la Namibie par l‘Afrlquo du Sud et d'en €largir la portée.
La Réunion plenmere extraordinaire du Consell qui aurait lieu A Alper du

20 mel au ler juin 1900 devrait fournir 1l'occasion de meltre an point un programme
d'motion 4 cette fin.

19. Le Gouvernement barbadien et la Mission se sont déclarés déterminds i inten-
sifier leurs efforts de diffusion d4'informations sur la Namibie, afin de bien
attirer l'attention sur le sort du peuple namibien.

[oe.
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20. Le CGouvernement barbadien s'est de nouveau déclaré résolu 3 continuer #
gppuyer le Conseil des Nations Unies pour la Namibie en tant qu'Autorité admipis-
trante 18pgale du territoire jusqu'd 1l'indépendance.

21. La Mission a exprimé ses remerciements su Gouvernement et au peuple barbadiens
pour leur soutien croissant 4 la lutte de libération du peuple namibien.

22, La Mission a &galement exprimé ss gratitude pour l'hospitalité chaleureuse et
généreuse que leur avaient offert le Gouvernement et le peuple barbadiens.

/nct
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APPENDICE V

Communiqué publié & Port-of-Spain le 13 mai 1980 & 1'issue des
consultations entre le Gouvernement de la Trinité-et-Tobapmo et
la Mission du Conseil des Nations Unies pour la Hamibie

1. Sur l'invitation du Gouvernement de la Trinit&-et-Tobago, la ilission du Consei]
des Nations Unies nour la Namibie s'est rendue en visite officielle & Port-of-Spain
du 10 au 13 mai 1980.

2. La Mission, dirigée par M. Noél Sinclair, reprifsentant permanent de la Guyene
auprés de 1'Organisation des Nations Unies, &tait composte des membres suivants

M. Sheamshad Ahmad (Pakistan), M. Tyrone Ferguson (Guyane), M. Yuli Minchev (Bulgarie)
Mme “olmaz Unaydin (Turquie), lme Nkenjinka Wadibia (Nigéria) et ', Felmut Angula
(South West Africa People's Organization (SWAPO) de Hamibie).

)

3. L'objet de la Mission &tait d'informer le Gouvernement de la Trinit€-et-Tobago
des falts nouveaux survenus récemment en Namibie, particuliérement de la grave menac
que posait 1'Afrique du Sud 4 la paix et 4 la s@euriti internationnles en refusent
obstinément de se retirer du territoire, de la stratésmic de puerre totale du

régime d'occuaption illérale contre le peuple namibien ot contre des Etats voisins,
de sa politique d'expansion coloniale et d'spartheid, ainsi nue du ifvelonvement

de sa capacité nucléaire.

b, Le but de la Mission &tait aussi d'@chanper des vues avee le Gouvernement e
la Trinité-et-Tobago afin de trouver les moyens de promouvoir une intensitication
de l'action concertfe et de mobiliser au maximum la communauté internationale afin
d'appuyer la lutte de libération du peuple namibien pour l'autoditermination et une
indiépendance nationale véritable. A ce sujet, la Mission a appeld l'attention du
Gouvernement de la Trinité-et-Tobago sur la Réunion plénidre extraordinaire du
Conseil qui se tiendrait a Almer du 28 mai au ler juin 1980,

5.  Le 12 mai 1980, le Mission a &t€& regue par le sénateur John O, Donaldson,
ministre des affaires @trangfres et ministre de la sécurit® nationale., La Mission

a tenu des consultations avec M. Frank Abdulgh, représentant permanent de la
Trinité~et~Tobago aunrds de 1'Organisation des dations Unies, ainsi qu'avee des
hauts fonctionnaires des ministdres de 1l'@ducation, de 1'fnergis et des industries
énergétiques, des affaires &trangdres, des finances et de la justice. Ces consul-
tations ont comporté un €change de vues entre le Gouvernement de la Trinité-et-Tobago
et la Mission sur la question de Namibie.

6. C'est avec satisfaction que la Mission a entendu le Gouvernement de la Trinité-
et-Tobago dénoncer et condamner de nouveau les manoeuvres et loo tactiques dilatoires
de 1'Afrique du Sud visent 4 faire obstacle A 1l'application des résolutions de
1'Organisation des Nations Unies concernant la Namibic, en particulier les
résolutions U35 (1978) et 439 (1978) du Conseil de sécurit®. COn a réatrirmé que

de tels actes de la part du régime d'occupation ill&pale visaient 1 contrer les
aspirations légitimes du peuple namibien & exercer son Aroit inalifnable A 1'auto-
détermination et A 1'indépendance; on a Ggalement réaffirmé que les ndmocinlions
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sur 1! 1ndcpendance de la Namibie devalent se dérouler avec la pleine participation
du seul représentant authentique du peuple namibien, la SWAPO.

7. La violence croissante des actes de terrorisme perpdtrés par 1'Afrique du Sud
contre le peuple namibien et son mouvement de libération nationale, 1l'arrestation,
la détention, la torture, l'ex@cution de dirigeants de la SWAPO par le régime

illégal qui tentait d'intimider le peuple namibien et de saper les activités de

la SYAPO, ont &té Energlquement condamnes, de méne, on a exiné la cessation immé-
diate de ces actes brutaux et la libération de tous les prisonniers namibiens,
particuliérement celle des détenus de Robben Island, y compris Herman Toivo ya Toivo,
dirigeant et cofondateur de la SWAPO.

8. Les agressions répétées de 1'Afrique du Sud contre la souveraineté et 1'inté-
grité des Etats africains voisins, en particulier 1'Angola et la Zambie, ont &té
considérées comme des actes de mépris flagrant des principes de la Charte des
Nations Unies et des r&solutions de 1l'Organisation. De plus, le fait que 1l'Afrique
du Sud développait constamment sa capacité nucléaire constituait une grave menace

8 la peix et 4 la sécurité internationales. Cet &tat de choses exigealt que toutes
les perties concernées mettent immédiatement un terme & toute collaboration avec

ce régime i1llégel dans les domaines militaire et nucléaire.

9. A ce propos, le Gouvernement de la Trinité-et-Tobago a déclaré qu'il
soutiendrait 1'organisation d'une enquéte internationale sur les atrocités commises
par 1'Afrique du Sud contre les dirigeants de la SWAPO et d'autres patriotes
namibiens ainsi que contre les peuples de pays voilsins.

10. Le Gouvernement de la Trinité-et -Tobago a réaffirmé son soutien 8 la lutte de
libération du peuple namibien sous la direction de la SWAPO, son seul représentant
authentique. IT1 a condamné les tentatives sud-africaines de miner l'autorité de

la SWAPO et d'imposer un régime fantoche au peuple namibien. A cet égard, le
Gouvernement de la Trinité-et-Tobago a entériné 1'appel lancé par le Conseil & tous
les Membres de 1l'Organisation des Nations Unies leur demandant de s'abstenir de
reconnaltre toute autorité que le régime d'occupation illépale de 1'Afrique du Sud
tenterait d'imposer au peuple namibien, et de coopérer avec elle.

11. Au cours de la consultation, la Mission a mis l'accent sur la position adoptée
par le Conseil lorsqu'il a condamn& les mesures prises par l'Afrique du Sud pour
détruire 1'intéprité territoriale et 1'unité nationale de la Namibie. A cet &gard,
la Mission s'est reportée aux décisions du Conseil et de 1'Assemblée générale des
Nations Unies, condamnant l'annexion de Walvis Bay par 1'Afrique du Sud, sa
politique d'apartheid et sa vovendicotion de souveraineté sur plusieurs Iles, y
compris les fles Penguin, qui faisaient partie 1ntegrantc du territoire namibien.
Le Gouvernement de la Trinité-et-Tobapo a réaffirmé qu'il se joignait sans réserve
d toutes les condamnations.

12. La Mission a réitéré 1l'opinion du Conseil selon 1aquelle les ressources de la
Namibie constituaient le patrimoine du peuple namibien et, 4 cet égard, a appelé
1l'attention sur le pillage effréné des ressources naturelles de la Namibie par
1'Afrique du Sud et d'autres intéréts économiques étrangers en contravention des

[,
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résolutions de 1'Organisation des Nations Unies, de 1'Avis consultatif de la

Cour internationale de Justice et du Décret No 1 pour la protection des regsources
naturelles de la Namibie, promulgué par le Conseil et adopté par 1'.ss embl’ ,
générale dens sa résolution 3295 (XXIX) en date du 13 docembre 1974, lLe Gouvernemam
de la Trinité-et- Tobago a condamné cette mesure prise par l'Afrique du Sud et
d'autres Btats et a réaffirmé qu! 'il appuyait l'application effective du Décret No 1,
A cet &gard, la Mission a porté & l'attention du Gouvernement de la Trinité- et-Tobago
les propositions du Conseil tendant & organiser, du 7 au 1l juillet 1980, des j
auditions de témoins sur 1'uranium namibien. On a convenu que ces auditions
constituaient un progrés important dans l'intensification de la campagne pour
l'application du Décret No 1.

13. Le Gouvernement de la Trinité=et-Tobago a convenu avec le Conseil que les
partenaires commerciaux occidentaux les plus importants de 1'Afrique du Sud, en
collagborant avec celle—ci dans les domaines militaire, €conomique et autres,
contribusient de facon considérable au maintien de l'occupation illégale de la
Wamibie et & la perpétuation du systéme d'apartheid. Il serait donc manifestement
possible d'accElérer le retrait sud-africain de la Namibie si ses partenaires
commerciaux les plus importants exercaient sur 1'Afrique du Sud une pression 3 la
mesure de leur influence.

14. Le Gouvernement de la Trinité-et-Tobago a réaffirmé qu'il appuyalt sans

réserve la position du Conseil des Nations Unies pour la lemibie selon laquelle g
le Conseil de sécurité devrait imposer un rénime global de sanctions obliratoires !
comme 11 est prévu au Chepitre VII de la Charte des Nations Unies wour assurer que
1'Afrique du Sud se conforme immédiatement aux résolutions et déecisions de
1'Organisation des Nations Unies relatives & la Namibie.

15. Le Gouvernement de la Trinité-et-Tobago a réaffirmé son soutien & la South
West Africa People's Organization (SWAPO) sous la direction de laquelle le peuple
namibien avait intensifié sa lutte héroique.

16. La Mission a remercié le Gouvernement de la Trinité-et-Tobago pour la généreuse
contribution qu'il avait versBe au Fonds des Nations Unies pour la Namibie et a

&€t€ heureuse de voir qu'il &tait fermement décidé & continuer de soutenir moralement
et matériellement le peuple namibien. A cet &gard, la Mission a insisté sur la
nécessité d'augmenter 1'appul aux programmes d'assistance du Conseil des

Nations Unies pour la Namibie en vue de oréparer les Namibiens & 1'indépendance

et a souligné le rdle important du Fonds des Nations Unies pour la Hamibie ainsi
que ceux de 1l'Institut des Nations Unies pour la Namibie d¢ Lusska et du Programme
d'#dification de la nation namibienne.

17. 1la Mission a &galement remercié le Gouvernement de la Trinité-et-Tobamo d'avoir
offert d'alder les Iamibiens dans le domaine de la formation technique et de s'&tre
déclaré disposé A envisager d'autres domaines d'assistance technique.
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18, La Mission a soulirmé le besoin wrgent d'une ection internationale concertée

en vue de mettre fin a4 l'occupation illlmale de la Mamibie par 1'Afrique du Sud.

A ce propos, la Miscion a appelé 1'attention du Gouvernement de la Trinit? -et-Tobamo
sur la décision du Consell de tenir une l@union »lénifire extraordinaire # Alger

du 28 mai au ler juin 1980. Il a Cté convenu avee le Gouvernement de la Trinité-et-
Tobago que cette rdunion donnerait l'occasion de relancer et de renforcer les
efforts dans ce sens.

19. Le Gouvernement de la Trinité-et-Tobngo a dfelart A la ilission qu'il Atait
résolu 4 intensifier encore ses efforts en vue de diffuser des informations sur la
Wamibie et de sensibiliser la communaut® internationale i la question afin
d'augmenter 1l'appui anportd 4 la lutte iu peunle namibien.

20. La Mission a rappelé la Déclaration pour le soutien aux peuples du Zimbabuwe
et de la Hanibie et le Propramme d'ection pour la libfration du Zimbabwe ot de
la Nemibie adoptés 4 la Conflrence internationale pour le soutien aux peuples

du Zinbabwe et de la Hamibie tenue 4 Maputo du 16 au 21 mai 1977. A cet Ogard,

le Gouvernement de 2a Trinité-ct-Tobapo a convenu avec la !Mission qu'en cotte
conjoncture, la communauté internationale devait examiner les nromrés de la lutte

de lib@ration en Afrique australe ainsi oue l'lapplicsation de la Déclaration de

Maputo en vue de donner l'appui maximum sux forces de libZration en Afrique australe.

21. Le Gouvernement de la Trinité-et-Tobapmo & dfclard w'il continuerait d4'apruyer
le Conseil des Nations Unies pour la Hdemibie en tant qu'Autorité administrante
légale du territoire jusqu'd son indépensdance.

22. La Mission a exprimé sa pratitude au Gouvernement et eu peuple de la Trinité-ot-
Tobago pour leur soutien indifectible i la lutte de libération du peuple namibien,
soutien ampluement démontré mar la fagon dont la Trinité-et-Tobagre avait diripgd les
travaux du Comité sviieial chapresd d'Ctudier la situntion en ce qui concerne
1'application de la DGclaration sur 1l'octroi de 1'indlpendance aux pays ot aux
peuples coloniaux. A cet Oprard, elle o ranpelid la partie pertinente du DNocument
final sur la décolonisation de la Namibie et du Zimbabwe adoptd mor le Cemit’ sp@eial
4 sa 11L5&me slance, le 27 eavril 1979, i Lelrrade.

23. La Mission a exprimé encore une fois sa gratitude au Gouvernement et au peuple
de la Trinitl-et-Tobago pour leur chaleureuse et sénéreuse hospitnliti,



